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Sszabólcy A la jo s  fialála.
Irta : Sc& anál K ároly ár.

Eltemettük. A munka embere volt. Annyit dol­
gozott, hogy életébe került a sok munka. A véges 
emberi erő összeomlott a rendkívüli fáradság alatt. 
Dolgozott. Nem úgy, mint sokan, akik önmagukért 
dolgoznak és a sok munka árán vagyont gyűjtenek. 
Nem is úgy, mint akik családjukért dolgoznak s abba 
pusztulnak el. Szabóky Alajos az országért dolgozott 
s a közjóért kifejtett munkának az áldozata. Sem ma­
gának, sem családjának nem szerzett vagyont. Pedig 
az államkincstár második főembere volt. Szegényen 
halt meg s szegénységben hagyta kiskorú árváit is.

A téli sport hívei a svábhegyi Norma-fánál.

Államférfiu volt a javából. Olyan államférfiu, 
amilyen kevés van a mai demagóg világban. Ma a leg­
több államférfiu, a legtöbb politikus a népszerűség 
rabja. Betegesen figyel, akár kormányszékben, akár 
képviselői padokban, akár a megyegyülésen vagy a 
kupaktanácsban ül, arra, hogy a népszerűséget el ne 
veszítse. A modem politikusok legtöbbje mindent fel­
áldoz, még az igazi közérdeket is, a saját népszerű­
ségéért. Keresi, hajszolja a népszerűséget. Szabóky 
nem kereste a népszerűséget. Mindent feláldozott a 
közért, még a népszerűséget is. Inkább tűrte azt,
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hogy keményszívűnek tartsák, de az ország érdekei­
ből egy jottányit sem engedett. Saját testével és leiké­
vel védte a haza érdekét. Csak igy tudott óriási szol­
gálatokat tenni hazájának a legnehezebb időkben.

Bethlen István gróf ismerte fel értékét, mikor az 
országot ki kellett rántani a pénzügyi csődből. Mint 
a statisztikának tekintélyes ismerője, a legszélesebb- 
körii tudást vitt magával a pénzügyi államtitkári 
székbe. Pénzünk állandóságának és az ország pénz­
ügyi egyensúlyának helyreállítása körül igy szerzett 
hervadhatatlan érdemeket.

Államférfiul rátermettségére legjellemzőbb, hogy 
a szövetkezeti mozgalom hivatását a segítségre szo­
ruló kisemberek s főleg a földmivelő nép fölemelése 
érdekében azonnal felismerte. Látta, hogy az állam 
beavatkozása a gazdasági életbe a néptömegek érde­
kében legbiztosabban a szövetkezeteken keresztül 
oldható meg. Ez a felfogás hozta a szövetkezeti moz­
galom körébe s igy let: szövetkezeti életünk legfőbb 
szervezetének, az Országos Központi Hitelszövetke­
zetnek megbízott elnöke.

Sokat tett a hitelszövetkezetekért, de még többet 
tett a hitelszövetkezetek utján a mezőgazdákért, 
iparosokért, munkásokért és tisztviselőkért. Akik 
vele együtt dolgoztunk, azok tudjuk csak, hogy igazi 
szövetkezeti ember volt, puritán szövetkezeti erkölcs­
csel. A mai beteg idők egyik nyavalyája, hogy a köz­
életben önzetlenül dolgozókat a pletyka sárepéjével 
nyálazzák be a bujtogatók. Mi tudjuk, hogy Szabóky- 
nál szerényebben élni sem lehet Tudjuk, hogy szép 
szövetkezeti vezéri tisztét egy fillér tiszteletdij nélkül 
töltötte be. Ingyért dolgozott. Napokat és éjszakákat 
töltött nehéz hiteltárgyalásokkal velünk együtt kül­
földi pénzemberek társaságában. S a legolcsóbb agrár­
hiteleket az országnak, a kisgazdáknak Szabóky ön­
zetlen munkája hozta.

Mások népszerű pártvezérek lesznek, akik tized- 
részannyit se dolgoznak és századrészannyi eredményt 
sem hoznak a népnek és az országnak. Ezek a mások 
csak kritizálják a Szabókyakat s népszerű, ünnepeit 
vezérek lesznek. A Szabókyak, akikben a szigorú 
külső a legmelegebb szivet takarja, dolgoznak, némán 
tűrnek a népért, az országért, szegények maradnak 
és belepusztulnak a hálanélküli sok munkába. Szabóky 
Alajos újabb vértanúja az önzetlen nemzeti munká­
nak Rubinek Gyula, nagyatádi Szabó István és Vass 
József után. Mindegyiknek a szive szakadt meg.

A szövetkezetekben tömörült magyar nép milliói 
szivükbe zárják emlékét s Istent kérik, hogy legalább 
a másvilágon jutalmazza meg őt is amazokkal együtt 
a földi kálváriáért, amit egy kálváriás nemzetért 
végigszenvedett.

A „re m é n y  é v tiz e d e ."
Rothermere lord a -magyar nemzethez intézett üze­

netében a „remény évtizedének" nevezte azt az időszakot, 
melynek két határköve az 1931-es és 1910-es esztendő. Mus­
solini olasz miniszterelnök újévi nyilatkozatában ismét 
nyomatékosan sikraszáüott a trianoni békeszerződés terü­
leti szörnyűségeinek megszüntetése mellett. A magyar 
nemzet e két legsúlyosabb szavú barátján kívül egész 
sereg kitelik már azokból a külföldi államférfiakból, publi­
cistákból, közgazdászokból, történetírókból és a szellemi 
élet más területein működő férfiakból, akik a magyar 
határok sürgős megváltoztatását Európa egyik legfonto­
sabb kérdésének tartják. Ez a sereg a „remény évtizedé­
nek" hajnalán uj, hatalmas és felbecsülhetetlen értékű

erőkkel gyarapodott. Ugyanis az Északamerikai Egyesült 
Államok tizenkétezer polgára — legnagyobb részben nem 
magyarok! — petícióval fordult a Genfben székelő Nép- 
szövetséghez és a trianoni békeszerződés revízióját kérte... 
A revízió gondolatának ez a lendületes előretörése azt 
igazolja, hogy a „magyar jóvátétel" ma már nemcsak a 
csonkaország élve eltemetett népének legszentebb álma; 
nem csupán nyiltszemü és előrelátó külföldiek egyéni és 
mint ilyen elszigetelt állásfoglalása, hanem egyre maga­
sabb hullámokat vető világmozgalom, melyet a —  világ­
válság dobott az érdeklődés homlokterébe. Tévedés volna 
tudniillik azt hinni, hogy a trianoni békeszerződés elszánt 
ostorozóit egytöl-egyig forró barátság és mélységes rész­
vét fűzi a magyar nemzethez. Erről természetesen szó sem 
lehet, hiszen legtöbbjének alkalma se nyílt arra, hogy 
közelről és alaposan megismerjen bennünket. A revízió 
szükségességének hirdetése most nem a rokonszenv és 
barátság oldaláról nyert nagyerejü erősítést, hanem a 
rideg, érzelmi szempontokkal mit sem törődő, gazdasági 
érdekek frontjáról. A világválság eredetét elfogulatlanul 
kutató külföld ki nem kerülhető kényszerűséggel jön reá 
arra, hogy a krízis oka legnagyobb részben a békeszerző­
dések egyfelől sóvár és gonosz, másfelől könnyelmű és 
hallatlanul ostoba rendelkezéseire vezethető vissza. Ebből 
a tételből pedig önként adódik a cselekvés útja: meg kell 
változtatni e válságot állandósító rendelkezéseket! . . . 
Íme: Rothermere lord mélységesen őszinte és önzetlen 
ragaszkodása, Mussolini és az olasz nép igaz barátsága 
mellé ma már a revíziót követelők táborába áll a munkát és 
hasznot, fejlődést és virágzást váró világgazdasági ér­
dek is! . . . Rothermere lord éleslátása máris igazolva 
van, a „remény évtizede" valóban reményteljesen kezdődik.

N e m e s v e rse n y  . . .
Nemcsak a magyar, hanem a külföldi sajtó is bősé­

gesen foglalkozott azokkal a felháborító visszaélésekkel, 
melyeket a cseh hatóságok tervszerűen űztek a felvidéki 
népszámlálás során, a kisebbségi jogok tiszteletbentar- 
tásának szent jegyében. A nagyzási hóbort mintanemzete 
mégsem sütkérezhetett sokáig a dicsőség fényében, hogy 
sikerült megteremtenie a világ legszégyenteljesebb nép­
számlálási rendszerét, mert hamarosan magához illő 
versenytársat kapott konctársában, a közéleti panama 
mintanemzetében: Oláhországban. Hogy e nemes versen­
gésben ki kerekedik felül: könnyű megjósolni. Az ered­
mény kétségkívül holtverseny lesz, ami sportnyelven any- 
nyit jelent, hogy két versenyző egyszerre ér a célhoz, 
ennélfogva mindkettőjüket egyformán illeti a babér és 
mindkettőjük nevét egyszerre kapja szárnyra a világhír. 
Nos, a világhír ezúttal a jogfosztás, erőszak, megfélem­
lítés, hamisítás és csalás számtalan sötét és szennyes vál­
tozatát hordta szét, melyet a két ország begyulladt veze­
tői azért eszeltek ki, hogy a népszámlálási ivekről elsik­
kaszthassák és e réven összezsugorithassák az elszakí­
tott magyarság lélekszámúit. Ez a falánk magyarirtás — 
bármennyire fájdalmas is, ha elszakított véreinkre gon­
dolunk — két örvendetes tanulsággal szolgál. Az egyik 
az, hogy már a testünkből kövérré hízott „utódállamok" 
is fejük felett érzik a revízió vészterhes árnyát. A másik 
pedig az, hogy annyira komolynak és közelinek érzik a 
veszélyt, hogy minden területen és válogatás nélkül, min­
den eszközzel védekeznek ellene. Azt hiszik, hogy amint 
hazugsággal, hamisítással és a nagyhatalmak félreveze­
tésével sikerült egy ezeréves ország testének kétharma­
dát könnyűszerrel felfalniok, ugyanezekkel a gálád esz­
közökkel sikerülni fog a revízió ostromát is visszaver­
niük. Az átlátszó számításba azonban szarvashiba csú­
szott. A revíziós világnwzgalom szempontjából ugyanis 
semmi jelentősége sincs annak, hogy a cseh és oláh hiva­
talos népszámlálás mennyi -magyart vall be. Az elszakí­
tott magyarság lélekszámút pontosan ismeri a világ — 
Rothermere lord adataiból. És semmi kétség, hogy in­
kább ad hitelt az érdektelen Rothermere lordnak, mint 
az érdekelt országok népszámlálás-botrányának.
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A m ire a  fö lá fiö sfu ita to lta k  v á r n a k ...
örömmel adtuk hirül a karácsonyi ünnepek al­

kalmából, hogy a földhöz juttatott kisemberek érde­
kében jelentős engedményeket sikerült kivívnunk. 
Mióta a földreform eszméjét a Kisgazda- és Föld- 
mivespárt felvetette és a törvény megszületett, az 
„U j Barázda" és a „Vasárnap" harcoltak a legöszin- 
tébben a Faluszövetséggel együtt a földhözjuttatott 
kisemberek jogos érdekeiért. Akadtak újságok és po­
litikusok, akik a földhözjuttatottakat az előfizetési 
dijak, vagy ügyvédi haszon és képviselőválasztási 
voksok kedvéért iparkodtak szervezni. Mi a földhöz­
juttatott kisemberek ügyét tisztán azért karoltuk 
fel, hogy aki a földreform révén földet kapott, az azt 
meg is tarthassa és azon boldogulhasson.

A világszerte dúló mezőgazdasági válságra való 
tekintettel indítottuk meg egy esztendeje már moz­
galmunkat, a földhözjuttatott kisemberekért, hogy 
a vételárak megfelelően mérsékeltessenek. Nagy ne­
hézségekkel kellett megküzdenünk. Pártok alakulnak, 
amelyek a falusi nép vállaira akarnak kapaszkodni, 
de észre sem veszik a földreformos kisemberek jo­
gos panaszait. Mikor ezzel szemben mi az egész nem­
zet érdekében vívjuk ki a földreformföldek után 
fizetendő évi részletek lényeges mérséklését, nem 
törődve a mandátum után futó politikusjelöltek lár­
májával, továbbra is a legélénkebb figyelemmel ki­
sérjük és védjük a földhözjuttatottak sorsát.

Karácsonykor jelentettük be földmívelő polgár­
társainknak az örvendetes hirt, hogy a földreform 
során juttatott földek után járó évi részleteket egy- 
harmadával csökkenti a pénzügyi kormány. Bizo­
nyára érthetően feszült érdeklődéssel várják a föld­
hözjuttatottak az egész országban, hogy mikor jele­
nik meg a részletek leszállítására vonatkozó kor­
mányrendelet. Több kétely merült fel a leendő kor­
mányintézkedés tartalmát illetőleg is. Egyes napi­
lapok azt írták, hogy csak a gabonában megállapí­
tott füldreformföldek vételár-részleteinek a mérsék­
léséről van szó. Mások azt hitték, hogy csak a va­
gy onváltságf öl dekliéi történik járulékleszállitás. Két­
ség merült fel aziránt is, hogy ahol a nyári felülvizs­
gálat alapján a vételárat mérsékelték, azon földekre 
is vonatkozik-e majd a kiadandó rendelet. Mindezen 
kérdésekre nézve felvilágosítást kértünk a pénzügy­
minisztériumtól s ezen legilletékesebb helyről kapott 
tájékoztatásokat a következőkben foglalhatjuk össze:

—  A pénzügyi kormány most állítja össze 
a rendeletet a földreform során juttatott földek 
után fizetendő évi részletek leszállításáról. A 
rendelet január hónap folyamán fog megjelenni. 
A pénzügyminisztérium nemcsak a vagyon- 
váltságföldekre, hanem a megváltás utján jut­
tatott földekre is kiterjeszti a részletmérséklő 
rendelkezés érvényét. Más szóval ez azt jelenti, 
hogy nemcsak a vagyonváltságföldek után, ha­
nem a megváltott földek után fizetendő évi 
részleteket is leszállítják. A leszállítással egy­
idejűleg közük a földhözjuttatottakkal a múlt 
évi felülvizsgálat eredményét is, amelynek so­
rán részben csökkentették a vételárat, részben 
későbbre halasztották annak megállapítását. Már 
a felülvizsgálat során körülbelül 40 millió pen­
gővel mérsékelte a pénzügyi kormány a jutta­

tott földek vételárát. Mivel az összes juttatott 
—  vagyonváltsági és megváltott —  földek ösz- 
szes vételára 370 millió pengő körül mozgott s 
ebből körülbelül 40 millió pengőt engedett a 
pénzügyi kormány a felülvizsgálat során, ez hoz­
závetőleg átlagosan 10 százalékos engedménynek 
felel meg. Az így mérsékelt vételárak után fize­
tendő évi részleteket szállítja le a január hónap 
folyamán kiadandó rendelet egyharmaddal.

—  Az évi részleteknek egyharmaddal való 
mérséklése nemcsak azon földekre vonatkozik, 
amelyeknél a vételárat gabonában állapította 
meg az ÜEB., hanem a földreform során jutta­
tott összes földekre, tehát azokra is, ahol a vé­
telár készpénzben állapíttatott meg.

—  Egyes napilapoknak az a híradása tehát, 
hogy csak a gabonavételárakra vonatkozik a 
mérséklés, tévedésen alapul. A helyes magya­
rázatot az „Líj B a r á z d a“ és a „V a s á r- 
n a p“ Írták meg annakidején is.

—  Magának a vételárnak végleges mérsék­
lését a kormány arra az időre hagyja, mikor 
már a mezőgazdasági válság megszűnik és a 
terményárak és a földárak általában állandó­
sulnak.

—  Addig is, amig a rendelet megjelenik, a 
földhözjuttatott kisemberek semmiesetre se ta­
gadják meg az évi fizetést, hanem legalább any- 
nyit fizessenek, amennyi az évi haszonbérnek 
felel meg. Ez esetben nem fenyegeti őket a ki- 
mozditás veszélye. Általában a kormánynak az 
az álláspontja, hogy azokon a földhözjuttatott 
kisembereken kíván segíteni, akikben megvan 
a jóakarat a fizetésre, csak a mostoha viszonyok 
folytán nem tudják az eddig megállapított ma­
gasabb járulékokat fizetni.
Több oldalról beérkezett kívánságra közöljük 

ezt a magyarázatot, melyet legilletékesebb helyről 
kaptunk. A földhözjuttatottak ügyét pedig továbbra 
is a legerősebb védelemben részesítjük, mert minden 
politikai, vagy anyagi haszonlesés mellőzésével azt 
akarjuk keresztülvinni, hogy a földhözjutott kisem­
berek megtartsák a juttatott földeket, sőt azokat le­
hetőleg a magánforgalom utján szaporítsák is. Mi, 
akik negyedmillió földmivelő család részére biztosí­
tottunk házhelyet és majdnem félszázezer családnak 
juttattunk nagyon olcsó kölcsönt falusi tűzhelyeik 
felépítésére, munkásságunk gyümölcsét annak a 
programúinak a megvalósításban látjuk, amelyet a 
Kisgazda- és Földmivespárttal és a Faluszövetség gél 
együtt tiz éve irtunk zászlónkra:

„Gyarapitsuk az önálló kisgazdaportákat a fal­
vakban, hogy erősödjék maga a nemzet is!“

S Ú r  k Ö Z S É Q  (V eszprém  m.) határéban

10 m agyar h o ld as, e lsőren d ű  
birtok
egy tagban, 150 termő gyümölcsfával, kilenc esztendős lakó­
házzal (2 szoba, konyha, kamra, pince), istállóval, 9 méteres 
pajtával

9 0 0 0  p e n g ő é r t  s ü r g ő s e n  e l a d ó .
A vételár felével átvehető. Felvilágositást ad a tu la jdonos: 

G e d r a  J á n o s  B a k o n y b á n k  (Veszprém m.)
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M egindul a s  eg y ség es m agyar b u sa  term elése.
IM agyfclcníöségU é r ie K e x le í a fö ld m iv e lé sü g y i m in is zté riu m b a n .

Mayer János földmivelésügyi miniszter a búzatermelő 
gazdák.'a malomipar és a sütőipar képviselőit az elmúlt 
héten szakértekezletre hívta össze, amelyen tárgyalás ala 
kerültek azok a javasolt gyakorlati intézkedések, amelyek 
eredményeképpen az ország minél nagyobb, egytípusú bu- 
zatömegéket, a legkiválóbb minőségben, termelhessen es 
vethessen a belföldi és külföldi piacokra. Az értekezleten a 
miniszter elnökölt és az egész értekezlet a legnagyobb elis­
meréssel tapasztalta őzt a határozottságot, biztonsagot 
és mélyreható szaka vatottságot, amellyel a tanácskozást 
vezette A magvar termelők és fogyasztók millióira, a 
búzatermést feldolgozó iparosok százezreire nézve nagyon 
megnyugtató az az energia, amelyet Mayer János fold- 
mivelésügyi miniszter e tanácskozáson tanúsított.

Az értekezlet tárgyalási anyagát Barcza Ernő állam­
titkár terjesztette elő, aki beható történelmi és szakszerű 
termelési bevezetés után utalt arra. hogy a földmivelési 
kormány most már. a végzett termelési és buzafajta 
összehasonlító kísérletek és minőségi vizsgálatok alap- 
ján közölheti, hogy az egységes búzatermelés megvalósí­
tásának megvan a lehetősége ée az egységes búzaterme­
lést a kormány, számítva a gazdaközönség buzgó és szak­
avatott közreműködésére, keresztül is fogja vinni es 
pedig a régi magyar búzából minőségre és mennyiségre 
egyaránt kitenyésztett, nemesitett búzákból. Javaslata 
szerint az egységes buzafajta termelésének a három or­
szágrészben külön-külön egy-egy körzetből kell kiindulnia. 
A kivitelre nézve három megoldási módot vetett fel. A 
javaslat szerint lehetővé válnék az ország búzatermelésé­
nek hat-nyolc év alatt egységessé alakítása.

Az egyik terv szerint, mivel ebben az évben a nö- 
vénynemesitőktöl csak körülbelül 400 vagon eredeti neme­
sített búzavetőmag szerezhető be, a körzeteket ennek a 
mennyiségnek megfelelően kell megszabni. A másik le­
hetőség szerint ezen a 400 vagonon felül még 600 vagon 
vetőmagot kellene a nemesített buzafajták utáni terme­
lésből 1000 vagonra kiegészíteni. A harmadik eljárás ke­
retében az első évben csak 20 holdon felüli gazdaságok­
ban terjesztetnék el a nemesített vetőmag, mig a 20 hold­
nál kisebb gazdaságokra csak azután kerülne sor. Hogy 
melyik megoldási módozatot választják, azt tisztán pénz­
ügyi szempontok döntik el. Az első megoldási módozat 
megvalósítása körülbelül 360.000, a másodiké 690.000, a 
harmadiké évenként 1.276.000 pengőbe kerülne, de az 
utóbbi lehetővé tenné évenként 260.000 katasztrális hold 
búza termésének egységesítését és 6—8 év alatt körül­
belül 10 millió pengő költséggel az ország búzatermelése 
egységessé lenne alakítható.

A vita során az értekezlet több tagja hangsúlyozta, 
hogy a kitűzött nagy cél keresztülvitelére minden összeg­
nek rendelkezésre kell állania és több felszólalás az akció 
leggyorsabb keresztülvitelének szükségét hangsúlyozta. 
Székács Elemér, növénynemesitési szaktekintélyünk, ki­
jelentette, hogy a nemesitő vállalatok, ha előre több esz­
tendőre szóló megbízást kapnak, országos nemesítő háló­
zatuk segítségével képesek sokkal nagyobb mennyiségű 
nemesitett vetőmagot is rendelkezésre bocsátani. Darányi 
Béla és Gyömörey István javasolták, hogy egyes kiváló 
minőségeket termelő uradalmak és nagyobb gazdaságok 
vetőmagjai is vétessenek igénybe.

A sütőipar képviselői teljes elismerésüket fejezték 
ki a miniszternek a termelés egységesítése iránt kifejtett 
nagy tevékenységéért és azt a kívánságukat fejezték ki, 
hogy a malmok a lisztek minőségét a vásárló sütőiparo- 
sokkal közöljék és bizonyos minőségért garanciát vállal­
janak. Krúdy Ferenc arra utalt, hogy a kiviteli és érté­
kesítési törekvéseknek meg kell teremteni a termelési 
hátterét és pedig nagyobb, kiegyenlített tömegekben.

Hogy ne fordulhasson elő az az eset, hogy tiz vagon jó 
búza vásárlása után újabb 400 vagonra történik megren­
delés, amely azonban, megfelelő anyag hiányában már n#m 
teljesíthető.

Koós Mihály államtitkár megjegyezte, hogy a vidéki 
gazdaközönséggel szoros kapcsolatban álló mezőgazdasági 
kamarák készséggel fognak továbbra is a kitűzött cél 
megvalósítása érdekében a földmivelésügyi kormány ren­
delkezésére állani és közre fognak munkálni, mint eddig 
is tették, a földmivelésügyi kormány céljainak gyakorlati 
keresztülvitelében.

Hoyos Miksa gróf, az Országos Mezőgazdasági Ka­
mara elnöke, arra utalt, hogy kívánatos lenne a búzater­
melési szakértők egységes álláspontra hozatala, mert vé­
leménykülönbségek forognak fenn köztük. Mayer János 
földmivelésügyi miniszter kijelentette, hogy az egységes 
álláspont kialakítása biztosítva van, továbbá az, hogy 
úgy ennek az értekezletnek, valamint az országos Mező- 
gazdasági Kamarában tartandó értekezletnek eredmé­
nyeit a teendő intézkedéseknél figyelembe fogják venni.

Az értekezlet az elnöklő miniszter lelkes ünneplésével 
ért véget.

Schandl K ároly e lő a d á sa  a  rádióban.
Január hó 9-én Schandl Károly dr., az OKH alelnök- 

vezérigazgatója, lapunk főszerkesztője előadást tartott a 
rádióban francia nyelven a Külügyi Társaság előadás- 
sorozata keretében „A magyar mezőgazdaság szerepéről 
Európa talpraállitásában.“ címmel. Miután rámutatott a 
magyarok évezredes történelmi hivatására és a nyugat 
védelmében folytatott nehéz küzdelmeire, részletesen fog­
lalkozott a mai gazdasági válsággal, mely nemcsak Euró­
pában, hanem Amerikában is teljes erővel lépett fel. A me­
zőgazdasági válság lévén a krízis kezdete, mely a közép­
európai országokból indult ki, megoldás is itt keresendő. 
A magyar búza Európa legjobb búzája, mely egyedül ké­
pes az európai búzával felvenni a versenyt minőség tekin­
tetében és ezzel a válság megoldásához hozzájárulni. Az 
európai agrárországoknak keresni kell az együttműkö­
dést a gabonafeleslegek értékesítésére és viszont az euró­
pai ipari államoknak vámkedvezményekkel kellene az 
európai búzának versenyképességét biztosítani, mert az 
amerikai verseny elöbb-utóbb nagy nehézségekkel fenye­
get. Magyarországnak Európa, jelesül az európai mező- 
gazdaság talpraállitásaban, még az állattenyésztés tekinte­
tében is különös szerepe lesz. A magyar mezőgazdaság a 
Svájcból és más országokból behozott kitűnő tenyészanya- 
got meghonosította és különféle keresztezésekkel oly fajtá­
kat termelt ki, melyek úgy hús-, mint tejtermelésre a leg­
jobbnak bizonyultak. Magyarország földrajzi helyzete 
hozza magával, hogy a válságban lévő európai országok­
nak ellátója legyen kiváló tenyészanyagokkal. Hogy a ma­
gyar mezőgazdaság ilyen sikeresen fejlődött, nagyrészben 
a magyar szövetkezeti mozgalom eredménye. Ezen agrár- 
szövetkezetek az OKH kötelékében félmillió családot egye­
sítenek, rövid néhány éven belül 60 millió saját tőkét ho­
zott össze a földmivelő nép szorgalma és kitartása. Ma­
gyarország előljár továbbá még a világot sújtó válság 
megszüntetésében azzal is, hogy mig sok európai állam 
emelte a vámokat az utóbbi években, Magyarország állan­
dóan mérsékelte a vámokat. Végezetül kiemelte az előadó, 
hogy mivel a bolsevizmusnak, mely Európa egyik legfe­
nyegetőbb veszedelme, legjobb ellenszere a kenyér és meg­
élhetés biztosítása a népeknek és az embereknek, Magyar- 
ország az egész emberiség érdekében tölt be egy gyönyörű 
hivatást, mikor mezőgazdaságának művelésével iparkodik 
Európa talpraállitásában közreműködni.
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„ N e  l e g y e n  e z  a  n e m z e d é k  n e m z e t ü n k  
é s  e g y h á z u n k  s í r é s ó f a ! "

A  f e l v i d é k i  r e f o r m á t u s  p ü s p ö k  m e g r á z ó  p ó s z l o r l e v e l e .
Péter Mihály, a csehszlovák köztársasághoz csatolt 

tiszáninneni református egyházkerület püspöke, újév al­
kalmából szomorúan érdekes fapásztori levelet intézett 
híveihez. A püspök pásztorlevelében a felvidéki magyarság 
lassú, de biztos pusztulásáról fest meyrázó képet. A pász­
torlevélben egyebek között a következőket Írja:

— Általános a tapasztalat, hogy a mai iskolák különö­
sen magyar nemzeti szempontból nem töltik be hivatá­
sukat, bár nekünk erre a békeszerződés biztosítékot nyújt. 
Hitbeli és nemzeti érzést a tót iskolák nem plántálhatnak 
be a magyar gyermekekbe. Minden gyermek a saját isko­
lájába való. Miután ezen utamon fájdalmasan tapasztal­
tam, hogy számos magyar református szülő járatja már 
tót iskolába gyermekeit, az ilyen szülőket ettől a könnyel­
műségtől óva intem, mert milyen református magyar 
ember lesz abból a gyermekből, aki összes ismereteit 
szlovák nyelvű iskolákban szerezte? Tudnak-e majd ezen 
gyermekek magyarul írni, olvasni, tudnak-e majd szülőik­
nek s rokonaiknak magyar levelet írni ?

Ezután arról szól a püspök, hogy sok helyen látta az 
egyke-rendszert.

— Évről-évre pusztulunk — úgymond ha fel nem

ébredtek és az egyke átkos bűnét magatoktól el nem űzi­
tek. A mindenható Isten szerelmére kérlek benneteket, 
ne legyen ez a mi nemzedékünk egyházunk és nemzetünk 
sírásója és ne engedjétek, hogy az utánunk jövő nemze­
dékek átkot kiáltsanak reánk! . . .

— Habozás nélkül kijelentem, hogy a velünk való 
bánásmódot illetőleg, amerre csak megfordultam, min­
denütt csak panaszról és elégedetlenségről hallottam. 
A mi református egyházunk a volt magyar állam­
ban tökéletes autonómikus szabadságot, védelmet és támo­
gatást talált; mai helyzetünkben ezt nem mondhatjuk, 
bár lojálisak vagyunk az állammal szemben, napról-napra 
szakadatlanul számos sérelem sújt bennünket, egyházi, 
iskolai önkormányzatunk, lelkészeink, tanítóink, lelkész­
özvegyeink, egyetemes egyházunk, nyelvünk, kultúránk 
területén, holott békeszerződések, állami törvények bizto­
sítják jogainkat. Nagyon óhajtanánk ugyan, hogy ezek a 
sérelmek megszűnjenek, de ez csak akkor következik be. 
ha mindenkit áthat a krisztusi lélek.

A megrázó erejű levelet a megszállás alatt lévő egy­
házkerület templomaiban a szószékről olvasták fel a lel­
készek. A pásztorlevél mély hatást keltett a felvidéki 
magyarság körében.

Tíz o la sz  h idroplán  á trep ü lte  a z  óceán t.
Az egész világ csodálattal adózik a páratlan teljesítmény előtt.

Még január hó első napjaiban tizenkét hadirepülő­
gépből álló olasz repülőraj szállt fel Rómában, hogy két­
szeri leszállással Délamerikába, Brazíliába repüljön. Az 
olasz repülőket Balbo légügyi miniszter vezette és a repü­
lök a római start után a nyugatafrikai Bolanába repültek, 
ahol azonban a borzalmas időjárás miatt több napon át 
vesztegelniük kellett. A légi flotta Bolanából január hó 
<i-án reggel szálltak fel és tizenöt órai repülés után sike­
resen elérte a brazíliai partot.

A repülök Portnatal kikötőjében szálltak le január 
ti-án este 7 órakor. Elsőnek Balbo miniszter hidroplánja 
szállt le a kikötőbe, közvetlenül utána öt másik repülőgép 
érkezett meg. Majd egy félórás szünet után még négy 
hidroplán tűnt fel a láthatáron, melyek közvetlenül alko­
nyat előtt szerencsésen leszálltak a brazíliai parton.

A vakmerő vállalkozás — sajnos - áldozatokat is 
követelt. A repülőraj két gépe útközben leszállásra kény­
szerült a tengeren. Az egyik gép motorhiba folytán még 
a bolanai part közelében ereszkedett le a tengerre, azon­
ban leszállás közben meggyulladt és elégett. A gépben 
ülő két repülőtiszt, továbbá a gép mechanikusa és rádió- 
szerelője összeégtek. A másik hidroplán ötven méter ma­
gasságból kényszerleszállást végzett, amelynek következ­
tében az egyik uszótalpa összeroncsolódott és a gép mecha­
nikusa a kényszerleszállás alkalmával szörnyethalt.

A tíz olasz repülőgép megérkezésének hire határta­
lan lelkesedést keltett a brazíliaiak között. Brazília fö- 
'• árosában, Rio de Janeiroban, lelkes tüntetések zajlottak 

. melyek során több szónok méltatta az olasz repülők 
sodálatos teljesítményét. Az olasz pilótákat Natalban 

Brazília külügyminisztere fogadta. A hidroplán-osztag 
bárom napig tartózkodott Portnatalban, ahonnan Rio de 
’aneiroba repült, ahol a város lakossága óriási lelkesedés­
ül fogadta az olasz repülőket.

Az olasz repülőrajnak Brazíliába történt megérkezése 
Olaszországban is a legnagyobb örömet okozta. Olasz­
ország városainak terein, színházakban és a mozikban 
mindenütt lelkes tüntetést rendeztek az emberek, mikor a

sikeres repülés hire elterjedt. A hangulat tetőpontján a 
tömegek a királyhimnuszt és a fasisztaindulót énekelték 
és fennen magasztalták Mussolini hatalmas munkáját., a 
fasizmust, amelynek újabb diadalát jelenti a sikeres vál­
lalkozás. Balbo miniszter még a start előtt kijelentette, 
hogy már az is siker lesz. ha a tizenkét repülőgépből hat 
vagy hét gép át tudja szelni az óceánt s ezért a repülőket 
a veszedelmes útra az önként jelentkező repülők közül 
választották. A siker nagyobb, mint jósolták, mert 
hét gép helyett tiz hidroplán érkezett meg Délamerikába.

Az olaszok diadalmas győzelmét velük együttérző 
szívvel lelkesen ünnepli a magyar nemzet is. Ünnepli a 
győztes sikert, melyet az olasz repülők arattak az óceán 
átrepülésével, de Olaszországgal együtt gyászolja az 
óceánrepülés öt hősi halottját is.

A diadalmas olasz óceán-repülés vezetői.
Hatról: Balbo légügyi m iniszter, Jobbról: M addalenu ezredes
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A z O rszágos M e ző g a zd a sá g i K am ara  e lső  b u zan ap ja .
„Ha nem folyna az országban buzanemesítés, azonnal meg kellene szervezni!“
Nagyszabású értekezlet kezdődött csütörtök délután 

Budapesten, a Tudományos Akadémia előadótermében. 
Az Országos Mezőgazdasági Kamara ennek az értekez­
letnek keretében a legkitűnőbb elméleti és gyakorlati 
szakemberek bevonásával megvitatja a buzakérdés min­
den vonatkozását. Feladata: tisztázni a magyar búza­
termelés jövőben követendő irányát. Szóbakerül tehát itt 
a buzanemesítés, a gyakorlati termelés, a feldolgozás és 
értékesítés minden kérdése. Érthető tehát, hogy a buza- 
napok iránt nemcsak a mezőgazdasági, hanem tudomá­
nyos, ipari és kereskedői körökben is rendkivül nagy ér­
deklődés mutatkozik.

Az értekezlet első napját Hoyos Miksa gróf nyitotta
meg.

— A búzatermelés és minőség kérdése — mondotta 
— nem most merült föl az Országos Mezőgazdasági Ka­
maránál, hanem már évekkel ezelőtt. A kamara már 1924- 
ben megindította országszerte összehasonlitó kísérleteit 
a különböző nemesitett buzafajtákkal annak a megálla­
pítására, hogy az egyes vidékeken mely fajtákat érdemes 
termelni. E kísérletek eredményei adtak alapot a föld- 
mivelésügyi kormányzat későbbi nemesitett vetőmag- 
akciójának, amennyiben már tájékoztatták, hogy az 
egyes vidékeken mely buzafajták termelését kell fölka­
rolni, a legjobb minőség és legnagyobb mennyiség bizto­
sítására. Ugyancsak e kísérletek eredményeképpen a 
buzanemesitők azóta már sok olyan fajtát kiselejteztek, 
amelyek nem mutatkoztak minden tekintetben kielégítő­
nek. úgy, hogy ma a nemesitök már kevesebb, de megbíz­
hatóbb fajtákkal rendelkeznek. 1929-ben már körülbelül 
1000 kísérlet eredményéből volt megállapítható, hogy a 
nemesitett búzák 1928-ban 210 kilogrammal, 1929-ben 
pedig 259 kilogrammal adtak nagyobb termést hol- 
dankint. Nem megvetendő eredménye a kamara és a kor­
mányzat akcióinak, hogy 1929-ig már 1231t községbe ju­
tott el a megfelelőnek mutatkozó nemesitett búzák vető­
magja. Újabban azonban erősebben előtérbe jutott a 
buzakérdés, a búzatermelés jövője tekintetében pedig 
meglehetősen szétágazók a vélemények. Egyelőre még 
nem sikerült tisztázni például a minőségi búzatermelés 
és a buzanemesítés kérdését, valamint sok olyan termelés­
technikai kérdést, ami szintén befolyásolja a búzaterme­
lés sikerét és jövedelmezőségét. Ezeket a kérdéseket 
óhajtják tisztázni a kamara buzanapjai.

A nagy tetszéssel fogadott beszéd után Dégen Árpád 
egyetemi tanár lépett az előadói emelvényre és többek 
közt a következőket mondotta:

—• A magyar búza romlása miatt elhangzó panaszok 
visszanyúlnak még a múlt század hetvenes éveire, tehát 
olyan időkre, amidőn még a nemesítésnek nálunk még 
hire-hamva sem volt. Ez tehát nem vezethető vissza a 
nemesitett búzák elterjedésére, mert ha ezek között van­
nak is gyengébbek, amelyeket fölényes bő hozamuk miatt 
tenyésztettek ki, de vannak olyanok is, amelyek úgy ho­
zam, mint minőség szempontjából kifogástalanok. Az ősi 
tiszavidéki búza megtartása mellett ezeknek elterjesztése 
volna tehát az a mód, amellyel búzánk kelendőségét biz­
tosítani lehetne. Lisztünk romlását más tényezők is be­
folyásolták, nevezetesen a nullásliszt nagyobb arányban 
való kiörlése. Régebben hol a talaj ősi erejének fogyá­
sára, hol idegen buzafajták behozatalára, hol a belterje- 
sebb gazdálkodásra, mélyebb m Ívelésre, gőzekére, mű­
trágyázásra vezették vissza a búza romlását. Mindegyik 
tényezőnek van valamelyes hatása. Újabban a nemesitett 
búzák elterjedésével hozzák kapcsolatba, azonban ezek­
nek csak nagyon kis részük van benne. Az a tényező, 
amely leginkább befolyásolja az egyes években termesz­
tett búzák minőségét, az időjárás. A Chemiai Intézetben 
három éven át végzett vizsgálatok bebizonyították, hogy

még a gyöngeminőségü nemesített búzák is megjavulnak, 
ha az illető év időjárása kedvező. A nemesítés oly fontos 
tényezője termékeink megjavításának, hogy, ha orszá­
gunkban nem folynék már, ezt azonnal meg kellene szer­
vezni. Hiszen a híres Marquis-buza, amely Manitoba né­
ven kerül Európába, búzánk legveszedelmesebb verseny­
társa is céltudatos nemesítésnek eredménye. A jóminő- 
ségü búzák elterjesztése a legcélszerűbben a földmivelés- 
ügyi miniszternek már évek során át folytatott vetőmag­
kiosztó akciója keretében történhetnék, amelyet azon­
ban lényegesen ki kellene bővíteni és figyelemmel a me­
zőgazdasági kamarák által szerzett tapasztalatokra, csak 
olyan búzát volttá szabad bizonyos vidékekre kiosztani, 
amely odavaló. Számolva azzal, hogy gyengébb búzáinkért 
maholnap már az előállításának az árát sem lehet meg­
kapni, a legerélyesebben intézkedni kell a búzatermelés 
csökkentése céljából. Számos termék van még, amelyek 
országunkban kitűnő minőségben termeszthetők s bár­
mily mennyiségben biztosan és jó áron eladhatók. Ezek­
nek termesztését legelsősorban azokon a helyeken kellene 
szorgalmaznunk, ahol a gabona- és lisztkisérleti állomás 
buzakatasztere szerint leggyengébb búzánk terem. 
Mi vei a tudomány s a gyakorlat közt a mezőgazdasági 
kamarák közvetítenek, ő reájuk háramlik az a feladat, 
hogy az országos termesztést a helyes irányba tereljék.

A rendkivül érdekes előadást a közönség nagy tet­
széssel fogadta. A második buzanap jövő héten lesz.

S z a b ó k y  A l a j o s  m e g h a l l .
Szabóky Alajos dr. a pénzügyminisztérium politikai 

államtitkára ötvenhét éves korában, január 7-én éjszaka, 
tüdőgyulladásban meghalt. Az államtitkár már hónapok­
kal ezelőtt betegeskedett és betegségére egy külföldi sza­
natóriumban keresett gyógyulást, ahonnan két hónappal 
ezelőtt agyvérzés következtében, budapesti lakására szál­
lították. Azóta állapota fokozatosan rosszabbodott, végül 
is január 7-én elhunyt.

Szabóky Alajos államtitkár 1873-ban Budapesten 
született, ahol tanulmányai elvégzése után a központi 
statisztikai hivatal szolgálatába lépett. A világháború 
alatt a statisztikai hivatal aligazgatója lett, s 1922-ben 
már mint helyettes államtitkár vezette a statisztikai 
hivatalt. A Kormányzó Ur 1924-ben pénzügyminiszteri ál­
lamtitkárnak nevezte ki. Szabóky Alajos államtitkárnak 
nagy része volt a szanálás óriási munkájában s ezen ér­
demeiért a Kormányzó 1926-ban a másodosztályú magyar 
érdemkereszttel tüntette ki. Szabóky Alajos 1925 óta az 
Országos Központi Hitelszövetkezet elnöki tisztét is be­
töltötte. Az államtitkár halála mély részvétet keltett az 
egész országban. Temetése január 10-én ment végbe a 
Kerepesi-uti temetőben, igen nagy részvét mellett.

*
Szabóky  A lajos elhunyta alkalm ából az  Országos Központi 

H itelszövetkezet igazgatósága és felügyelőbizottsága ja n u á r  hó 
9-én együttes gyászülést ta r to tt, melyen Schandl K ároly dr. 
uy. á llam titkár, az Országos Központi H itelszövetkezet aleluök- 
vézérigazgutója em lékezett meg az in tézett elhunyt elnökéről. 
Beszédében kiemelte, hogy a  megboldogult nemcsak az ország 
la'mziigyi szanálása, de az Országos Központi Hitelszövetkezet 
fejlesztése és a hitelszövetkezeti mozgalom megerősítése terén 
valóban kiváló érdemeiket szerzett s éppen ezért javaslatára az 
Országos Központi H itelszövetkezet igazgatósága elhatározta, 
hogy az elhunyt em lékét jegyzőkönyvben örökíti meg. E lh a tá ­
rozta továbbá az igazgatóság, hogy a megboldogult elnök arc­
képét az intézet számára m egfesteti. Az Országos Központi 
Hitelszövetkezet igazgatósága részvétlevélben kondoleált a 
gyászoló családnak, külön gyászjelentést ad o tt ki a halá lese t­
ről és testületileg résztvett a gyászszertartáson.
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„ O r s z á g o s  G a z d a k ö r " ?
Egyik budapesti napilap  m unkatársa  hosszabb beszélgetést 

fo ly ta to tt Czeglédy E ndre  mérnökkel, ak i a nem zetgyűlés egy 
ciklusán keresztül a  .vdröo</«rdi kerü let képviselője volt. A m ér­
nök u r  nyilatkozatában olyanokat is mondott, am iket nem hagy­
hatunk megjegyzés nélkül.

Az em lített napilap az t ír ja . hogy l í f e t í r o ^  Sándor és 
/vár Lajos, az „Országos Gazdakör** vezetőemberei és Czeglédy 
Endre, a „Nagyatádi-párt** ügyvezető elnöke országos gyűlést 
akarnak  összehívni, hogy uj életre  h ív ják  az „Országos Gazda­
k ö ré t. Ennek indokolására elm ondta Czeglédy mérnök az ú jság­
írónak. hogy „a k isgazdatársadalom  a legsürgősebben olyan 
gazdasági érdekképviseleti szervhez jusson, amely úgy össze­
állításában, m int beLső szervezésében. alkalm as arra , hogy azt 
a nehéz m unkát, am elyet m ár 1920 ó ta. a  békekötések után, 
am ikor az uj világpiaci ♦*!helyezkedések helye és ideje lett 
volna — elm ulasztott, azzal a m egalkuvást nem ismerő eréllyel 
végezze m ai rendkívül súlyos helyzetünkben, amely azu tán  úgy 
lasfelé, mint kifelé éreztetni fogja hatásá t a gazdasági életre. 
I 'zt a szervet m i a N agyatádi Szabó Is tvá n  által alapított és 
esetleg a Gazdaszövetséggel kapcsolatba hozandó Országos 
Gazdakör megfelelő, okszerű s kellő szakágazatokkal e lláto tt 
újjászervezésében ak a rju k  lé treh o zn i..?*

Czcg/lédy E ndre  mérnök u r  némely kérdéseivel kapcsolatban 
egyelőre a következőket ta r tju k  szükségesnek m egem líteni:

1. Czeglédy mérnök u r  akkor volt a  nemzetgyűlés tagja, 
am ikor — sa já t szaval szerin t — „az uj világpiaci elhelyez 
kedésnek helye és ideje le tt volna**. H a teh á t szem rehányás 
já r  bizonyos m ulasztásokért, úgy szíveskedjék a mérnök ur 
ezzel — sa já t m agát i l le tn i! Hiszen tag ja  volt akkoriban a 
nemzetgyűlésnek, tehát m ódja és alkalm a volt felszólalni é«s hon­
mentő gondolatait legilletékesebb helyen — a m agyar parlam ent 
üléstermében — előadni. Felszólalásával — bárm ily szorgosan 
lapozgatjuk is a nemzetgyűlés nap ló ját — nem találkoztunk!

2. A mérnök u r  önm agáról m egállapíto tt régi „kisgazdapárti- 
>ágával“ is egy kis ba j van, m ert — ha nem tévedünk — a 
mérnök ur Lukács Ivánnal szemben nyert m andátum ot. Lukács 
Iván viszont boldogemlékezetü N agyatádi Szabó Istvánnak volt 
i hivatalos jelöltje.

3. Az „Országos Gazdakor** - tudtunkkal — nem Nagy 
atádi Szabó István  alap ítása , hanem azt a megboldogult vezé­
rünk halála  u tán  a lap íto tták  egyesok olyan szép jelszavakkal, 
hogy a k isgazdapárt vezetősége, élén M ayer János földmivelés- 
iigyi m iniszterrel, részt is vett — nem az alapításban, hanem 
csak a K ör felavatásában. De a felavatást követő p á r  héten 
Üdül olyan épületes dolgok derü ltek  ki, hogy az Országos 
Gazdakört még a sa já t elnöke — Hencz Károly volt képviselő
s m egtagadta és azt sietve l»e is szüntették! (H a egyébként 
nem tudná a mérnök ur. úgy a Nagyatádi Szabó István Országos 
Fm-lékserlcg Szövetség  elnöksége szolgálhat bővebb felvilágosí­
tásokkal is.)

4. A m agyar kisgazdáinrsadnlom  gazdasági érdekelnek a 
megvédését a mezőgazdasági kam arák, ku ltu rá lis  érdekeinek 
szolgálatát pedig a Falu Országos Földmives Szövetség  (amelyet 
uztán tényleg  N agyatádi Szabó István a lap íto tt) olyan híven és 
becsülettel szolgál ják . hogy — szerény nézetünk szerint — semmi 
•zükség nincs bárm ilyen jószándéku. de ismeretlen célzatú urak 
m unkájára, különösképpen pedig kom prom ittált m últú intéz­
mények újjáélesztésére.

MI HÍR A POLITIKÁBAN?
Kétszáz kisgazdát a fővárosba csődített 

egy karcagi gépész.
Egy M ikolay  István  nevű karcagi gépész felhívást tett 

közzé a fővárosi lapokban, amelyben a karcagi kisgazdák ne­
vében bejelentette, hogy a  b ajbaju to tt kisgazdák ja n u á r  hó 
7-én küldöttséggel já ru ln ak  B ethlen  István  gróf miniszterelnök 
♦•lé; a  küldöttséget Gaal Gaszton vezeti. E  felhívás nyomán 
majdnem kétszáz kisgazda sorakozott fe l a je lze tt napon a par­
lament előtt az ország m inden részéből, hogy a miniszterelnök 
•*lé já ru ló  küldöttségben résztvegycuek. A küldött.ségi árás ró 1 
azonban sehol sem tu d ta k ; az összehívó karcagi gépész azt 
senkinek be nem jelentette, sót (iául Gaszton maga tiltakozott 
" leghatározottabban az ellen, hogy tud ta  és beleegyezése nél­
kül az ő nevében küldöttségeket toborozzanak t

Szán-ügetőverseny Budapesten.

A gazdák — m ikor mindez k iderült — heves szavakban 
fakadt, x ki az összehívók e llen ; néhányan azu tán  elm entek 
H adik János grófhoz, az  ötös bizottság elnökéhez.

Mayer Ján o s föl dmi velésügyi m iniszter pedig, — aki h i­
vata lának  ablakából m eglátta a  felsorakozó falusi em bereket — 
megüzente, hogy szívesen lá tja  a szegény em bereket; ad ják  elő 
panaszaikat.

M iután ez m egtörtént, M ayer János m iniszter hang­
súlyozta előttük, hogy a korm ány is tisztában  van azzal, ml 
l.ven nehéz helyzetben van az  eladósodott gazdaközönség. A 
kormány azért lé tesíte tte  az ötösbizottságot, hogy kidolgozza a 
ba jbaju to tt birtokok szanálásának  m ódozatát. Továbbá a kor­
mány rendelkezésre bocsátott körülbelül százm illió pengönyi 
összeget a gyors segítségre; ebből az összegből azokat a birto­
koka t m en tik  meg. am elyeknél az adósság még nem haladta  
túl az egész birtok értékét. A m unka m ár folyam atban van. 
A kérvények és kérések oly nagy tömeglien érkeznek be, hogy 
a százmillióból valószínűleg nem lehet valam ennyit kielégíteni. 
A korm ány megfelelő időben gondoskodni kíván arró l, hogy a 
mondott célra továbbmenő összegek is rendelkezésre álljanak, 
mert nem zeti érdek, hogy a fa lu  népét a pusztulástól meg­
m entsük és adósságaitól annyira megszabadítsuk, hogy földjét 
el ne veszítse.

Az árverések felfüggesztése részben pénzügyi, részben 
igazságügyi kérdés és meg van győződve, hogy előterjesztésére, 
az érdekelt m iniszterek kom oly megfontolás tárgyává teszik  a 
lehetséges intézkedéseket. Nemcsak ő mint szakm iniszter érzi 
á t ennek a kérdésnek fontosságát. d> Bethlen Is tvá n  gróf m i­
niszterelnök is elsőrendű kötelességének tarja, hogy megaka­
dályozza a gazdaságok koldusbotra jutását.

A föl dm ívelésű gyi m iniszter ezután a földbérletek kérdé­
sével foglalkozott. H angoztatta, hogy a liérleti szerződések a 
törvény védelme a la tt á llanak, minden olyan ese tlen  azonban, 
am ikor hozzá fordultak, hogy az  árban.vatlás következtében 
beállott eltolódásokat orvosolja, igyekezett engedékenységre rá­
bírni a bérbeadókat s bár törvényes joga nines a beavatko­
zásra, de még minden egyes esetben sikerü lt eredm ényt elérni. 
Á ltalános m oratórium ról vagy a fizetések felfüggesztéséről nem 
lehet szó, m ár csak azért sem. m ert az ország hitelképessége  
nagyrészt attól is függ, m ilyenek a pénzügyi viszonyok az or­
szágban és a külfö ld i töke a zt nézi, tud-e prosperálni valahol.

Végül a m iniszter még egyszer hangsúlyozta, hogy a kor­
mány ki fogja vezetni m ajd a  gazdákat a bajból. .1 kü ld ö tt­
ség tagjai éljenzéssel és tapssal fogadták a m iniszter válaszát.

Bethlen István és Baltazár Dezső.
A fővárosi lapok egy részében h íradás je len t meg arról, 

hogy Bethlen  István gróf m iniszterelnök kiliékült B altazár  
Dezső reform átus püsjiökkel. B a ltazár Dezső püspíik e  közle­
m ényekre vonatkozóan a  következőkid je len te tte  k i :

—  Gróf Bethlen István  m iniszterelnök úrral való kibékü­
lésünk ténye igaz. A kibékülés baráti és őszinte volt. ennélfogva  
felté telei nem lehetnek. Mivel m egegyeztünk abban, hogy a kö­
zönség részére iu-ni ny ila tkozunk , m inden közlem ény, am ely a 
kibékülésnek akár előzményeire, akár tartalm ára, akár követ­
kezm ényeire vonatkozik, önkéntes kitalálásnál nem egyéb.
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Bethlen István bécsi. Károlyi Gyula genii 
ntja.

Károlyi Gyula gróf külügym iniszter jn n n á r  hó 15-én 
Genfbe utazik, ahol résztvesz a Népszövetség ülésén. Bethlen  
István  gróf m iniszterelnök pedig ja n u á r  hó 26-án utazik  
Bécsbe, hogy viszonozza Schober volt kancellár budapesti lá ­
togatását.

Értekezlet a kisiparosok megsegítése 
ügyében.

Ja n u á r  hó 10-én a kereskedelemügyi m inisztérium ban nagy- 
fontosságú értekezletet ta r to ttak  a kisiparoM&g helyzetének  
javításáról. Az értekezleten Búd  János kereskedelemügyi m i­
niszter elnökölt és az Egységespárt részéről Pesthy  Pál elnök, 
Rubinek  István ügyvezető elnök. Szabó Sándor alelnök. Kozma 
Jenő. az egységes községi p árt elnöke, U setty  Béla és D ésy  Géza 
országgyűlési képviselők vettek részt. A k isipari hitel folyósítá­
sával foglalkozó intézetek képviselői is megjelentek. A tanács­
kozás több m int három  órán á t folyt és annak folyam án az 
Egységespárt képviselői azt a k ívánságukat fejezték ki, hogy 
a kisiparosság m ai helyzetén könnyítsenek és tegyék lehetővé, 
hogy könnyebben jussanak hozzá a me(/rendeléssel rendelkező  
kisiparosok a szükséges hitelekhez. Búd  János m iniszter az 
értekezleten tö rtén t m egállapodás szerin t a legrövidebb időn 
belül szakértekezlctet fog  ta r tan i, hogy az érdekeltség m eghall­
gatása u tán  tegye meg intézkedéseit.

Január hó 14-én kezdte meg üléseit a Ház.
A képviselőház a karácsonyi szünet u táni első ülését ja ­

n u á r hó 14-én ta r to tta  meg. A H áz m unkáját a kartelltörvény- 
javaslat tárgyalásával kezdette el.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Január 19-én agrárértekezlet kezdődik Becsben.
Január hó 19-én Bécsben megkezdődik a középeurópai 

agrárkonferencia, amelyen Magyarország, Ausztria, Né­
metország, Csehország, Svájc, Olaszország, Jugoszlávia, 
Románia, Lengyelország és Bulgária képviselői vesznek 
részt. A napirenden tiz kérdés szerepel, amelyekben az 
agrárválság időszerű kérdéseiről van szó.

P j e s t s c h a n k a - C ia t
volt hadifoglyai és azok hozzátartozói, to­
vábbá mindenki, akit százezreknek a szibé­
riai rabságban eltöltött sorsa érdekel, olvas­
sák el

vitéz Garamszeghy Sándornak
a Nemzeti Színház művészének 
most megjelent

V ö r ö s  B i l i n c s
cimü könyvét.
Ez az első „hitelesített hadifogoly regény", 
melynek bevezető sorait vitéz Gömbös Gyula 
honvédelmi miniszter Irta.
336 oldal, 113 eredeti szibériai felvétellel.
A könyv ára 5.— P.
Ezt az örökbecsű könyvet a Vasárnap előfi­
zetői és állandó olvasói S pengő helyett 3 
pengő 80 fillér mérsékelt árért kaphatják.

Megrendelhető a Vasárnap kiadóhivatalában, Budapest, V ili., 
fózsef-körnt 5.

A szovjet a kereset egy részét állami bankokban akarja 
elhelyeztetni.

A szovjet úgy akar a súlyos pénzhiányon segiteni, 
hogy a lakosság keresményének egy részét állami bankok­
ban akarja elhelyeztetni. Az állami bankbetéttel rendel­
kező gazdáknak nagyobb élelmiszeradagokat Ígérnek, az 
ipari munkásság bérét pedig egyszerűen átutalják az ál­
lami bankokhoz, amely betétkönyvet ad, erre azután állami 
vásárlásokat folytathat a betévő. Persze, a tehetetlen la­
kosság kénytelen a vagyonfosztásnak ezt az uj módját el­
tűrni, mert különben nincs más választás számára, mint az 
éhenhalás, de, hogy mennyire félnek a lakosság ellenállá­
sától, annak bizonyítéka az, hogy az állami mezőgazdasági 
telepeket puskákkal, gépfegyverekkel és lőszerekkel lát­
ják el.

Venizelosz a békerevizióról.
Venizelosz görög miniszterelnök legutóbb nyilatkoza­

tot tett a görög külpolitika főbb kérdéseiről. A békere­
vizióról szólva, kijelentette, hogy ő abban a pillanatban 
sikraszáll az általános revízió érdekében, mihelyt ez Euró­
pának meghozza az általános békét, de tiltakoznék a 
neuillyi békeszerződés bárminő megváltoztatása ellen, 
amely Görögország és Bulgária viszonyát rendezi.

Az orosz dömping szörnyűségei.
Sydenham lord, Bombay volt főkormányzója, leg­

utóbb az orosz bolsevizmus rémségeiről nyilatkozott. Nyi­
latkozatának alábbi részleteit közöljük:

— Egész Európát általános nyugtalanság rázza meg, 
amely a távol Keletig terjed és amelynek gyökerei 
Moszkvába nyúlnak. A terrorral és tömeggyilkossággal 
dolgozó bolsevista gonosztevő szervezet semmitől sem 
riad vissza. A szovjet a dömping név alatt ismert rom­
bolást is gonosz tervei érdekében kezdte meg. E vesze­
delmes aknamunkára a szovjet gondosan felkészült. 
Oroszországban megtelepedett idegen cégektől rengeteg 
értékű vállalatokat raboltak el, a kényszermunka beveze­
tésével megszabadultak a személyzeti költségektől és igy 
a tömegfogyasztási cikkeket oly árakon csinálhatják, 
amelyek kiszolgáltatják nekik a piacokat.

— A forradalom elején a földmiveseket és kisgazdá­
kat azzal próbálta megnyerni a szovjeturalom, hogy föl­
det ígért nekik; később a nyers erőszak egyszerűen kö­
zös termelésű, szovjetbirtokká alakította át a gazdák 
földjeit. Ehhez hasonló gazság az is, hogy az orosz nép­
től a szovjetkormány most az élelmiszereket is elrabolja, 
hogy ezeket az élelmiszereket is külföldre vihesse és az 
élelmiszerekért kapott pénzt arra pocsékolhassa, hogy 
külföldi országok népét pénzzel megmételyezni próbálja.

— Az északi nagy erdőségekben a szovjet száz­
harmincezer borzalmas rabszolgasorsban tengődő poli­
tikai fogollyal termeltet fát. Ezek a foglyok minden fize­
tés nélkül dolgoznak, éheznek és embertelen őreik tetszés 
szerint lőhetik le őket. Az általuk kitermelt fa nagy ré­
szét Angliába hozzák be a civilizált országokkal folyta­
tott törvényes kereskedelem kárára. A szovjeturalomnak 
kényszermunkával előállított egyéb rendkívül olcsó cik­
kei is mindenhova eljutnak, sőt néha egyenesen a forra­
dalmi propaganda közvetítésére szolgálnak. Most a szov­
jeturalom erőszakos módon akarja hatalmasra fejlesz­
teni az iparát, hogy Oroszország iparosításának a befe­
jezésével, néhány év múlva rendkívül olcsó árucikkeivel 
árassza el az egész világot, ezáltal mindenütt általános 
munkanélküliséget és politikai forrongásokat okozva, a 
inlág forradalom melegágyának előkészítésére.

— Nem volna nehéz ezt az ördögi tervet meghiúsí­
tani. Az ipari államok kormányainak lassan kinyílik a 
szemük. Együttes módszerrel Európa államai mégis csak 
összefoghatnak és saját börtönébe fullaszthatják a go­
nosz zzovjeturalmat.
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B udapesten elfo g íá k  
a „V örös Újság" volt sz e r k e sztő jé t.

A vörös c s e k a  K ét ta g ja  is  b u r o k r a  K erült.
Budapest kitűnő rendőrsége és a vidék nagyszerű 

•sendőrsége a napokban ismét nagyarányú kommunista 
szervezkedésről rántotta le leplet és pompás fogást csi­
nált: elfogta Révai Józsefet, aki a kommunista uralom 
alatt hírhedtté vált „Vörös Újságot" szerkesztette.

A  budapesti rendőrség politikai nyomozó főcsoportja 
már hetekkel ezelőtt megállapította, hogy a fővárosban 
ismét kommunista szervezkedés folyik s az elfogott Föl­
des Pál kommunista gyárigazgató helyett uj vezér állt a 
kommunista összeesküvés élére. A nyomozás során a 
rendőrség megtudta, hogy az orosz bolsevisták Révai 
Józsefet, a „Vörös Újság" volt szerkesztőjét küldték Bu­
dapestre a kommunista lázadás megszervezésére. Révai, 
Sommer Jenő néven jött Budapestre, miután útlevél nél­
kül átszökött Ausztriából Magyarországra. A kommu­
nista vezér Budán, a Karácsonyi-utcában szobát bérelt 
és azonnal összeköttetésbe lépett a budapesti kommu­
nistákkal. Révaival egyidőben még két kommunistavezér 
érkezett Budapestre, ezek egyenesen Moszkvából jöttek. 
Az egyik Görög István huszonhárom éves vasmunkás, a 
másik Gajdos János huszonkét éves asztalos. Mindkettő­
jüknek apja nagy szerepet játszott a magyarországi 
kommunista diktatúrában s súlyos bűncselekmények 
miatt az egyiket tiz, a másikat pedig tizenötévi fegy- 
házra Ítélték, de később a fogolycsereakció során kiad­
ták őket a szovjetnek. Görög és Gajdos mint serdülő 
gyerekek kerültek Oroszországba szüleikkel és ott nevel­
ték beléjük a kommunista eszméket. Mindkét fiatalember 
a vörös titkosrendőrség, a borzalmashirü cseka szolgá­
latában állott. A szovjet Gajdos János és Görög Istvánt 
azzal az utasítással küldte Budapestre, hogy ellenőrizzék 
a kommunistamozgalom résztvevőit, s ha valaki nem

• teljesiti a vörösök parancsát, szó nélkül tegyék el láb alól.
A rendőrség hetekig tartó nyomozás után szedte 

össze azokat az adatokat, amelynek az alapján január hó
5-én rajtaütött a kommunista társaságon és a kommu­
nista szervezkedés vezetőit, Révai Józseffel együtt el­
fogta. Révai Józseffel együtt Görög István, Gajdos Já­
nos, továbbá Kolozsi László kereskedösegéd, Kiszeli 
Miidós mintakészitö, Hlinka József kereskedösegéd és 
Lampics János cipészsegéd jutottak a rendőrség kezére. 
Révainak és szerződtetett kommunista társainak tanú­
vallomásaiból kiderült, hogy az uj összeesküvés során a 
vidék társadalmát akarták felhasználni a kommunista 
fölforgatás céljára. Elsősorban is a földmunkásságot 
akarták megszervezni, s az ö munkájuk nyomán keletkez­
tek szerte a vidéken azok a kommunista mozgolódások, 
amelyeket a rendőrség legutóbb egymásután leleplezett.

A detektívek alapos házkutatást tartottak a kommu­
nisták lakásán s a talált iratokból kiderült, hogy Révai 
József egyenesen Kun Béla utasítására jött Magyar- 
országra, ahol feladata lett volna a magyar földmives- 
társadalomnak kommunistává tétele.

Az elfogott kommunistákat a rendőrség őrizetbe 
helyezte s Révai Józsefet, a banda vezetőjét, nemcsak a 
most leleplezett kommunista szervezkedés miatt, hanem 
a kommunizmus alatt elkövetett bűncselekményei miatt 
is felelősségre vonják. A „Vörös Újság" hírhedt szer­
kesztője tehát most mindazért a sok súlyos bűntettért is 
felel, melyet a kommunizmus alatt elkövetett.

A rendőrség a szervezkedéssel kapcsolaban a vezető­
kön kívül még húsz gyanús embert állított elő a főkapi­
tányságra.

A feríösxergén y i földfioxfu ila ioiiak sérelm e.
I\ur Antal előfizetőnk, a fertöszeryénui töhlhi'a- 

ju tta to tta k  nevében levelei in tézett hozzánk. melyben a 
földreform-földek árának helytelen meyálliipitámlt teszi 
szárú. Levelét az alábbiakban ism e rte tjü k:

„Mi fertőszergényi lakosok a földreformról és a föl­
deknek helytelen örökár megáüapitásáról akarjuk pana­
szainkat feltárni. Először is a földbirtokreformról szó­
lunk. Nálunk az Esterházy-uradalomnak volt körülbelül 
350 katasztrális holdja, mely ki lett osztva. A mi hatá­
runkból először kielégítették Fertöendrédet, s azután 
Agyagost, nekünk szergényieknek már nem is lett elég, 
ami megmaradt. Nekünk a süttöri határból adtak hozzá 
még 72 holdat, míg a falu mellett levő 70 holdas parcel­
lát Agyagosnak adták, mely nincs távolabb, mint Szer- 
gény, mert hisz a két falu csaknem összeépült, azóta egye­
sítve is van Agyagosszergény névvel. Ebbe nem akartunk 
megnyugodni, mentünk a képviselőnkhöz, ügyvédet fogad­
tunk, de mire valamit elértek volna, megjött az Oh B-tól 
az Ítélet, nekünk meg azt mondták, mire tiz év letelik, 
úgyis változások lesznek.

Az osztozkodásnál a főbíró ur azt mondta, elsők a 
rokkantak, azután a nincstelenek. De nincstelenek voltak 
azok is, akik még nem örököltek, de az apjuknak volt 25 
hold földje, volt három fia és három lánya, az már ka­
pott egy holdat, mert a törpebirtokot öt holdban állapí­
tották meg. Nálunk nagyon földéhes volt a nép, mindenki 
a törpebirtokosok között akart lenni, hogy egy kicsit 
többet kapjon. Mi, akik részint Amerikában, vagy itthon 
az uradalomban nehéz munkával egy emberöltőn át ke­
restünk egy hold földet, kaptunk hozzá 3—4 holdat, de a 
falutól öt kilométerre levő süttöri határból.

Ez a föld 1918-ban lett feltörve, addig rét volt. Mi 
az uradalomtól kivettük bérbe, az uradalom ugv adta ki, 
hogy fel kell törni. Mint rétnek 22—27 volt a kataszteri 
tiszta jövedelme. Az uradalom nem jelentette be, hogy a 
művelési ág meg van változtatva s nekünk olyan magas 
árat kellett volna fizetni már mint bért is, hogy a föld­
höz hozzá sem nyúltunk. És akkor egy vegyes bizottság 
szállt ki, mely megállapította, hogy igenis a rokkantak és 
nincstelenek földje többet ér és megállapította a bírt egy­
ségesen 195 kg. búzában.

Az örökár újra kataszter után lett megállapítva, a 
mienk pedig olyan magas, hogy, én. a levéliró, 1929-ben 
a süttöri határban, amelynek 27-es a katasztere, fizettem 
késedelmi kamat nélkül 8J pengő 80 fillért, adót 17 pengő 
70 fillért, összesen 101 pengő 50 fillért. 1930-ban a tör­
lesztésnél a külömbség, az adó pedig a fele.

Minálunk a helyszíni szemle volna fontos, mert az 
Ikra és Kardos-ér között van a terület. Míg e folyók nem 
voltak szabályozva, addig 2. osztályú rétek voltak. Mikor 
a folyókat megszabályozták, évről-évre rosszabbak lettek 
és az uradalom nekünk adta bérbe, hogy törjük fel. Mi 
megtettük és úgy használtuk 1923-ig, amikor ki lett újra 
osztva mint reformföld. Mint már említettem, az urada­
lom nem jelentette be a művelési ág megváltozását és mi 
jöttünk rá az adóról és mi jelentettük be. A vizsgálat 4. 
osztályú földnek minősítette e területet. Az adót eszerint 
is fizetjük.

De most itt van a mi sérelmünk. Mi 4. osztályú földet 
kaptunk és fizettünk 2. osztályú rétet. Mert egy rendelet 
kimondja, hogy a földreform után történt leszállítások 
nem vehetők figyelembe. Mi miért fizessünk rétet, mikor
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földet kaptunk? Látjuk a kormánynak jóakaratát, most 
is tett engedményt, de kár olyan földről, ami úgyis meg­
éri. A mienknek a távolsága is ront az értéken, mert a 
jó gazda azt tartja, hogy a közelebb levő föld megannyit 
ér. Pedig a mienk kötetlen tőzegtalaj, amelynek kell öt­
ven év, mire természetes föld lesz. Mig máshol még 
meg sem látni a dért, addig itt már olyan fehér, mint a 
lepedő, a gabonanemü kifagy. Tavasszal a szelek a fagy 
által megporhanyitott földet felkapják és elviszik; való­
ságos porfelhők vannak, mint a Szaharán. Amit a fagy 
meghagy, azt elviszi a szél. 1928 és 1929-ben elfagyott 
minden rozs. Buza-ocsu terem, úgy, hogy mig bérbe hasz­
náltuk, az vradalom el sem fogadta buzabér fejében az 
ott termett búzát.

A rokkantak, nincstelenek földje már régi feltörés 
és katasztere 10—13—16. A Vasárnapban olvastuk, hogy 
Temesváry képviselő ur kikelt a makacskodók ellen. Igaza 
is van. Mi örömmel megfizetjük a megfelelő árat, de ez 
nem az, mert ha árverésre kerülne a sor, most nem ad­
nának érte nem 1500 pengőt, de 500-at sem.

A fertőszergényiek nevében: 
Kar Antal."

M E Z Ő G A Z D A S Á G
R O V A T V  E Z E T Ó: S CH A N D L J Ó Z S E F DR,
A gyü m ölcsfák  v án k os p e n é sze .
(M onilia b e teg ség ).

Irta: Olgyay Miklós.
Az ősz folyamán, lombhullás után, gyümölcsfáink 

tüzetes vizsgálásakor gyakran találunk még fán maradó 
elszáradt leveleket, virágrészeket és rothadásnak induló 
gyümölcsöket. Ezeknek semmi különösebb jelentőséget 
sem szoktunk tulajdonítani, sőt talán természetesnek is 
vesszük. Pedig egy veszedelmes gyümölcsfapusztitóval, 
a Moniliaval (gyümölcsfák vánkospenésze), állunk itt 
szemben.

A gyümölcsfáink Monilia-betegségét három penész­
szervezet okozza. Ezek a fertőzés módjában és a kártétel 
lefolyásában hasonlóan viselkednek, sőt az ellenük való 
védekezés is azonos, igy együttesen tárgyalhatok.

A Monilia gyümölcsfáink közül megtámadja a körte-, 
alma-, kajszinbarack-, őszibarack-, szilva- és cseresznye-

Monilia-penész kivirágzása kürtén (1. ábra) és ágrészen 
(2. ábra). Múmiává aszalódon alma (3. ábra).

Monilia-penész kivirágzása szilván (4. ábra).

fát. A kártétel szempontjából mint csucsszáradás (virág-, 
lomb- és ágszáradás) és gyümölcs vánkospenész jelent­
kezik. A csucsszáradás megindulása a következő módon 
történik. Tavasszal (március és április) az előző évben 
fertőzött ágak elhalt barnásfekete törzsrészén sűrűn elő­
törő fehéres-szürke penészvánkoskák jelentkeznek. Ezen 
korai penészvánkosokon képződő betegségi csirák indít­
ják meg a fertőzést. Amint a virágok kifakadnak, a bi­
bére kerülnek a Monilia betegség csirái, abba belehatol­
nak, minek következtében a bibe elhal. A Monilia a bibé­
ből gyorsan tovább hatol és az egész virágot elpusztítja. 
A virágszáradás oly gyorsan megy végbe, hogy gyakran 
azt a látszatot kelti, mintha a virágok fagykártól szen­
vedtek volna. A viráglevélkék, amelyek először hervad- 
tan csüngnek, gyorsan elszáradnak, le azonban nem hul­
lanak, hanem összezsugorodnak ép úgy, mint a virág- 
kocsányok és az ősz folyamán, gyakran az egész télen át. 
függve maradnak, úgy, hogy a betegség egész éven át 
felismerhető. A betegség nemcsak a virágra szorítkozik, 
hanem ezekből a fiatal hajtásokra és innen az ezekből 
keletkező levelekre is átterjed. Ezáltal olyan képet ka­
punk, melyet általánosságban csucsszáradásnak jelölhe­
tünk. A fertőzés után egy vagy két héttel a beteg virá­
gokon, levélnyeleken szürke szemölcsszerű penészvánkos­
kák tűnnek elő, amelyek a körte- és almafánál gombostű­
fej nagyságúak, mig a cseresznye-, szilva-, és barack­
fáknál ezeknél kisebbek. Ezeken a penészvánkosokon je­
lennek meg a Monilia nyári szaporodási csirái, melyek 
újabb fertőzéseket képesek előidézni. A virág- és csucs­
száradás erős fellépte nemcsak az évi termésképzést teszi 
tönkre, hanem a továbbfejlődést is jelentékenyen meg­
akasztja. Sok esetben a fa pusztulására vezet, amely a 
meggynél és a kajszinbaracknál a leggyakoribb, de a 
cseresznyénél, őszibaracknál, szilvánál, alma- és körténél 
sincs kizárva.

Csucsszáradáson kívül ugyanaz a kártevő gyümölcs­
rothadást is idéz elő. Megtámadja a félig érett és érett 
gyümölcsöket. A rothadó foltok fakult vagy barna- 
szinüek. Ezeken egy kis idő múlva elszórtan vagy gyűrű 
alakban apró penészvánkoskák jelennek meg, amelyek 
okozójuk fajtája szerint fehér, szürke, majd sárga- 
szinüek. A cseresznye, szilva, kajszin- és őszibarack gyü­
mölcsén a penészvánkoskák elszórtak, mig a körte és 
alma gyümölcsökön gyürüalakuak. Hogy a rothadás ho­
gyan hat, azokon a helyeken látható, hol a gyümölcsök 
tömötten lógnak. A gyümölcsök egyike rothadásnak indul, 
az érintkezési felületen a rothadás a következő gyü­
mölcsre megy át, úgy, hogy gyakran az egész rothadó 
gyümölcsgomolyok összefüggnek. A gyümölcsrothadás 
azonban nem mindig lép fel ebben az alakban, hanem kü­
lönösen az almánál, mint fekete rothadás is jelentkezik. 
A rothadó gyümölcsök ebben az esetben sötéten szineződ- 
nek, csakhamar fénylő sötétfekete szint kapnak és össze-
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asugorodnak. A megtámadott gyümölcsök egy része le­
hullik és a földön elpusztul, másik része azonban függve 
marad és a fán múmiává aszalódik össze, amelyek csak a 
következő tavasszal hullanak le.

A penész legfeltűnőbb a rothadó gyümölcsökön, me­
lyeken a fonalak sürü csoportokban törnek elő. Ezek a 
fonalak szaporodási csirákat fűznek le. A csirákat, ro­
var, szél, eső és lecsepegő harmatcseppek tovaviszik'. Ha 
ezek az időjárási viszonyok (jégverés, vihar) és rovar­
rágás által a fán, leveleken, gyümölcsön okozott sebekre 
kerülnek, csíráznak, penészszálakat bocsátanak ezekbe, 
azt behálózzák és elpusztítják. Tavasszal a penészszálak 
az előző évben fertőzött virágokból a virágkocsányokon 
keresztül az ágakba nőnek. Az ágak felületén, nedves 
időjárás esetén, a penész létre hozza a fent említett ter­
mésvánkosokat, amelyek a tavaszi virág- és lombfertő­
zést ismét megindítják.

A betegségi csirák roppant nagy száma, megmagya­
rázza, hogy úgy a csucsszáradás, mint a gyümölcsrotha­
dás, könnyen járványos jelleget ölthet. Hogy nem min­
den évben lép fel egyformán, az az időjárási viszonyok­
kal van összefüggésben. Minél szárazabb időjárás mellett 
és minél gyorsabban történik a virágzás, annál rövidebb 
idő esik a fertőzésre és igy annál kevésbé kiterjedten lép 
fel a betegség. Ha azonban a virágzás hideg időjárás 
miatt sokáig tart, akkor a fertőzési veszély nagyobb. 
Ezért van az, hogy az első Monilia-fertőzést oly gyakran 
fagykárnak tekintik, egy pontosabb vizsgálat azonban, 
vagy további elharapódzása megmutatja a megbetege­
dés igazi okát.

A penészvánkoskákon keletkezett szaporodási csirá­
kon kívül a Moniliának van még egy másik termelési for­
mája is, amely csak a gyümölcsmumiákon lép fel. Ha 
a múmiák egy télen át a fán csüngve maradtak és ezál­
tal megmenekültek a talajon való elrothadástól, oly ke­
ményekké változnak, hogy egy másik telet is kibírnak 
anélkül, 'hogy teljesen elbomlanának. Azután lassan ned­
vességet vesznek ismét magukba és a második tavasszal 
serlegtermések jönnek ki belőlük, amelyek kicsiny töl- 
cséralakuan képződő kalapos gombákra emlékeztetnek. E 
gombatermések tölcsérszerü mélyedésükben betegségi 
csirákat létesítenek, ezek a fa virágzása idejére kiszó­
ródnak és éppen úgy, mint a penészvánkoskákon képződő 
csirák, a virágon és a fa sebhelyein fertőzést idéznek elő.

Védekezés: A Monilia okozta csucsszáradás és a 
gyümölcsrothadásra nézve azonosak a védekezési módok, 
mivel mind a két jelenség okozatilag összefügg. 1. Lehe­
tőleg mindent tartsunk távol a fáktól, ami a fiatal hajtá­
sokon és gyümölcsökön sebet idéz elő. Ide tartoznak a 
darazsak és más, a gyümölcsöket és ágakat károsító rova­
rok, valamint a hajtás- és gyümülcsvarasodás. 2. Min­
den elhervadt virágot és levélhajtást szedjünk le a fáról! 
Ez lehetőleg idejében történjék, hogy ezeken ne képződ­
hessenek Monilia-csirák. Mivel ezek tavasszal a zöld lom­
bok közt könnyen felismerhetők barna színeződésük 
miatt, a védekezési szabály könnyen keresztülvihető.
S. Rothadó gyümölcsöt hasonlóan idejében el kell távo­
lítani, a földre esettet felszedni és megsemmisíteni. Nem 
szabad például komposzttelepre vinni. Az ilyen helyeket 
ugyanis különféle bogarak, darazsak keresik fel és a 
betegségi csirákat ismét visszavihetik a fán levő egész­
séges gyümölcsökre. Ha állatokkal (disznó) fel nem etet­
hetjük, vagy másként nem értékesíthetjük az ilyen gyü­
mölcsöt, akkor e célra ásott gödörbe temessük el. 4. Lomb­
hullás után a fán maradó gyümölcsmumiák eltávolitan- 
dók; a betegnek mutatkozó, elszáradt ágak levágandók
4—5 ujnyi egészséges résszel, mert a penészszálak ide is 
bevonulnak. A múmiákat mélyen elássuk, mert igy a 
Monilia pusztulása gyorsan végbemegy. A száraz ága­
kat elégetéssel tehetjük ártalmatlanná. A fa koronájának 
tisztogatása után a korona terjedelmében mélyen lefor­
gatjuk a talajt, miáltal a Monilia a föld mélyébe kerül és

ártalmatlanná tesszük. 5. Permetezésül a bordói lé hasz­
nálata ajánlatos. Az első permetezés virágzás és lomb- 
fakadás előtt 2 százalékos keverékkel, a második közvet­
lenül a virágzás után 1 százalékos permeteggel, a har­
madik szintén 1 százalékossal történjék, mikor a gyü­
mölcs mogyoró nagyságot ér el, s végre negyedszer 1 
százalékossal 2—3 héttel később. A permetezés erős nap­
sütésben déli 11 és 3 óra között ne történjék, mert meg­
perzseljük a leveleket. Különösen a barackfáknál ügyel­
jünk erre, mert ezek nagyon kényesek. A permeteget a 
fára finom harmatszerüen permetezzük. Ha a permete­
zésre közvetlenül eső jött, a permetezést utána meg kell 
ismételni, minthogy az eső a permeteget lemossa.

J ö v ed e lm ező -e  a  za b term esztés?
Erre a kérdésre a ma sötéten látó gazda rendsze­

rint határozott „nem“-mel felel. Igaza is van, ha a za­
bot a régi, általánosan elterjedt rendszer szerint kezeli 
és gondozza. Vagyis, ha a legsoványabb, az istállőtrágyá- 
tól legtávolabb eső, a legkisebb gonddal előkészített 
földjébe silány fajtát vet, abból is silány minőségű ma­
got használ, a vetéssel megkésik, különösen pedig, ha 
nem használ alája műtrágyát. Ezek a hibák együttesen 
eredményezték a folyó évben is, hogy a száz holdasnál 
kisebb gazdák csak 4.99 q, a nagyobbak pedig 5.43 q 
zabot arattak, amely csekély mennyiség nemhogy hasz­
not adhatott volna, hanem határozottan ráfizetéssel járt.

Ha azonban a gazda az értékes magyar nemesitett 
zabfajták közül választja ki a viszonyai közt legjobban 
beválót és azt gondosan előkészitett talajba veti, több 
métermázsával fokozza a termést. Ezáltal a búzával je­
lenleg egyenlő, vagy annál is magasabb áru zab ter­
mesztése egy csapásra jövedelmezővé válik.

Természetes azonban, hogy a bőtermő, nemesitett 
zabfajtáknak egy kicsit kedvezni kell, vagyis jól előké­
szitett földbe, jókor kell vetni. Nem szabad számításon 
kívül hagyni, hogy a zabföld rendszerint messze esik az 
istállótrágyától és így táplálóanyagpótlást követel. Ta­
laját legalább szuperfoszfáttal kell megtrágyázni, amit 
a zab nagyon bő terméssel, még a mai alacsony zabárak 
mellett is h;isznothajtóan hálál meg. A szuperfoszfáto- 
zás különösen abban az esetben lesz hasznothajtó, ha 
kombinált vetőgéppel sorba adunk kát. holdanként 80— 
100 kg. szuperfoszfátot, mert igy kevesebb műtrágyá­
val, tehát kevesebb kiadással szinte nagyobb eredményt 
érünk el, mint a szórva adott 150 kg.-mal. Ha nem volna 
kombinált vetőgepünk, úgy ugyanakkora hatás elérésére 
még az ősszel, vagy a tél folyamán, legkésőbb a tavaszi 
fogasolás előtt kell 150 kg. szuperfoszfátot szórva alkal­
mazni. Nagyon kizsarolt talajokon a szuperfoszfát mel­
lett 80—100 kg. mésznitrogént is okvetlenül kel! al­
kalmazni. mert enélkül a szuperfoszfát is hatástalan 
marad. (—csy.)
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K ettős term elés .
A mai nehéz gazdasági viszonyok hova-tovább kény­

szerítik a gazdát, hogy ahol csak lehetséges, kettős ter­
melést űzzön és ilyen módon is megkísérelje gazdaságá­
nak jövedelmezőségét fokozni.

A takarmányrozs, őszi takarmánykeverékek, a zabos 
bükköny, repce, stb., rendszerint olyan korán kerülnek le 
a  talajról, hogy a gazda bizonyos feltételek mellett helye­
sen cselekszik, ha az utánuk következő, többnyire őszi 
kalászos elvetési idejéig kihasználja, a különben pihe­
nésre kárhoztatott földet és azon rövid tenyészidejű, a 
nyári szárazságot jól biró, igénytelen növényeket termel. 
a '  kettős termelésnek azonban feltétele, hogy ezzel a ket­
tős rendszerű termeléssel ne zsaroljuk ki a talajt, kü­
lönben az utána következő növény fogja azt megsinyleni. 
Ezért kell a termelendő növényféleséget a talaj minősé­
gének és a szokásos nyári időjárásnak megfelelően, úgy 
kiválasztani, hogy az ne menjen a termelés rovására. 
Kettős termelés esetén a másodtermés elvetése előtt a ta­
lajt lehetőleg jól át kell trágyázni, hogy igy friss istálló­
trágyába vessük azt. A másodtermény lekerülte után pe­
dig az őszi vetés, rendszerint kalászos alá, okvetlenül al­
kalmazzunk szuperfoszfátot, mert csak igy lesz sikeres 
és bizonyosan hasznothajtó a kettős termelés. Ha sem 
módunk, sem időnk nincs arra, hogy a megfelelő trágyá­
zást a földnek megadjuk, akkor ne is próbálkozzunk ket­
tős termeléssel, mert az csak megzsarolja a földet és amit 
megnyerünk a másodterményben, azt elveszítjük a meg­
fogyatkozott tápanyagu talajon termelt kalászos csekély 
termésén. Ha a közbeeső másodtermés nem kapott istálló­
trágyát, akkor az utána következő őszi kalászos alá a 
szuperfoszfát mellett mésznitrogént is kell adni, külön­
ben a talaj nitrogénhiánya miatt nem lesz kielégítő a 
termés.

A kettős termelésnél leginkább a csalamádé, a mo- 
har, a köles, a fehérmustár, a pohánka, a tarlórépa, stb., 
jöhetnek számításba mint másodnövények. Hogy ezek kö­
zül melyiket vessük, azt legcélszerűbben a helyi tapasz­
talatok alapján, kísérletekkel állapíthatjuk meg. (—csy.)

A p r ó  fó ta n á c s o J c .
A téli idő. a korán leszálló este megérdemelt, nagyobb pi­

henőt enged a falu. illetőleg a tanyavilág népének. Ilyenkor 
ráér a gazda olvasni, lelkét mivelni és tudósat öregbíteni. 
H asználjuk ki e rre  a téli e s ték e t’. A gazdasági élet mai vi­
harában  a kisgazda is csak akkor tud helytállni, ha szakit 
az ósdi felfogásokkal és szokásokkal, tanul, uj u tak a t és mó­
dokat próbál ki és igy a ha ladás ú tjá ra  tér. Vannak m ár 
olcsó, népszerűén megirt gazdasági könyveink, melyekből a 
gazda sok üdvösét tanulhat.

Magtár! készleteinket időnkint forgassuk meg. lapátoljuk 
át. Hozzáfoghatunk a tavaszi vetőmagvak előkészítéséhez, 
rostálásához és triőrözéséliez is.

A legtágasabb istálló  gyakori szellőztetés mellett se 
tud nyújtani álla tainak  olyan egészséges. tiszta, friss le­
vegőt. mim a szabod tér. Ezért minden derűs téli naj>on a 
déli órákban engedőik ki á lla ta inkat az udvarra  vagy a k i­
futókba és itt adjunk alkalm at nekik némi mozgásra is!

Í  Magyar ember gta
m agyar cég tő l vásáro l

m i n d e n  h a n g s z e r i ,
m elyet a  legfinom abb m inőségben  é s  leg o lcsób b  árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
h a n g s z e r t e l e p e  s z á l l í t .

Budapest, VI./29. Király-utca 58.
Kérje m ost m egjelen t aj árjegyzék em et.

Az istálló fala száraz legyen! H a a fal nedves, akkor 
r a j ta  penészgombák és baktérium ok szaporodnak el és g iz- 
a laku  term ékeikkel dohossá teszik az istá lló  levegőjét. A 
nedves falró l a  viz állandóan párolog, mi sok meleget emészt 
fel. E zért a fal inellett álló álla tok  gyakran  meghűlnek és ha 
az istállóban fertőző betegség üti fe l fejét, rendszerin t elő­
ször a  nedves fal m ellett állók kap ják  meg.

Az araszoló hernyók m érhetetlen károkat okoztak a múlt 
évi gyümölcstermésben. E zért a  f á ra  felkuszó szárnya tlan  
nőstényeit ir tan i kell! Ennek érdekében a fák törzsére kötözött 
hernyó-fogó öveket állandóan figyeljük! H a a  ragadós enyv 
felülete beszáradna, vagy tele lenne a megfogott pillék hullái­
val, keverjük fel az enyvet, hogy az fogásra megint a lk a l­
mas, ragadós felületű legyen. Fontos továbbá, hogy a hernyó- 
fészkeket és a fá ra  sz á ra d t gyümölcsöket (m úm iákat) a fá ­
ról leszedjük és még a helyszínén elégessük. A fák a la tt levő 
száraz  leveleket ássuk be a  földi**, vagy összegereblyézve 
égessük el, hogy igy többek közt a  szilva vörös foltosságát 
előidéző gombát és a  szilva zöld hu llásá t okozó jxdoskaszagu 
levél darázs á lcá já t idejében elpusztíthassuk.

A pincében most m ár okvetlenül el kell végezni az első 
lefejtést, ha ez bárm ely okból eddig nem tö rtén t volna meg. 
Az uj boroknál a fejtés után az erjesztőkészülékre m ár nincs 
szükség. A hordókat most m ár a komikkal lehet ellátni. Nagy 
hideg esetén a pinceablakokat tanácsos szál m ástrágyával be­
rakni.

A nagy károkat okozó lótetvek összefogása céljából á s­
suk most félm éter mélységű, de egyébként keskeny árkokat a 
kertünkbe és ezeket töltsük meg friss  lótrágyával. A tél fo­
lyam án a  lótetvek ide a melegre fognak húzódni. T avasszal 
itt m ajd százával ölhetjük meg őket.

Több fa lu sz ö v e tség í fió k  g a z d a sá g i  
n ép k ö n y tá ra i k a p o tt.

A gazdasági népkönyvtár akciója során a F a /uszdvetség  
központjának közlien já rá sá ra  a m. kir. földmivelésügyi minisz­
ter a következő fiókszövetségeknek adom ányozott egy-egy 110 
kötetből álló gazdasági népkönyvtárat : SomJóvásárhely. Tisza- 
kürt-Bviblak, Kurta, Tiszasüly-Valljontelep, Szomolya. Komoskd- 
ujfa lu , Zsadány, Hort, Szihalom , Adony, H ajdúböszörm ény  
lioda, Igrie, Cserépfalu, Tiszaug, K irra , Csér, Szako ly, Ténnyé, 
Diósberény, Giiullicsalád, N ayysim onyi, i  llő, B akony tamási. 
Kisoroszi. Kene, Bag. B á tya :  azonkívül Széexémyhalászi Nép­
kör, Szabadhat/yáni Polgári Olvasó- és Dalkör, mint a Falu- 
szövetség fiókja és Nagyigrnúndi Gazdakör.

A földmivelésügyi m iniszter e  könyvtárak  adom ányozásáról 
külön rendelet Iwn értesíti a fiókszövetségek vezetőit. A Szövet­
i g  a maga részéről külön is felkéri a fíókszövetségek elnök­
ségét a rra , hogy a  rendeletben foglaltaknak imntosan felel jenek 
m eg: különösen a könyvtárkezelési szalnilyzatokat pontosan 
töltsék ki és azt haladéktalanul küldjék el a fölmivelésügyi 
m iniszter címén*. Am ennyilen a k itö ltö tt és szabályszerűen a lá ­
ir t  könyvtárkezelési szabályzatok nem érkeznek vissza egy hó­
napon le iü l az illetékes m iniszteri ügyosztályhoz, akkor a könyv 
tá ra t  más egyesületnek adományozzák.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K

A Fiedler-lengyár sorsa.
Je len te tttiik  már, h o g y  a Kiedlcr-félc lenipari koncéin rál 

sápba került. Nem tudta fizetni az Ipari .1 -Izálogintézettől ka 
potr hosszúlejáratú  kölesönének esedékes annuitását, m ire az 
intézet a vá lla lat üzemeit zárla t alá vette. Tekintette l a r ra , 
hogy a földmivelésügyi korm ány ezen a vállalaton  keresztül 
igyekezett a lenterm elést a mezőgazdaságban fokozni s m ert 
a  gyár egész üzeme való jában a mezőgazdasági term elésre van 
alap ítva, a koneern további sorsa nem közömbős a gazdáknak  
sem. Különféle akciók vannak folyam atban, amelyek a vállalat 
ügyeinek rendezését és az üzemek fen n ta rtá sá t célozzák. ügy 
látszik, sikerül a kibontakozás m ódját m egtalálni. Komárom 
megye kisközgyülésén ugyanis szóba került a F iedler-gyár 
sorsa — itt  van a koneern legnagyobb telepe — és az elnöklő 
főispán közölt**, hogy a gyárban a m unka fo lyik, a jövő tek in ­
tetében aggodalomra ok nincs, m ert a pénzügym iniszter és ke- 
reskedehmi m iniszter kijelen tették, hogy a gyárat az általános 
gazdasági válságból folyó nehézségeken átsegítik.
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Pályázat kertmunkáeképző Iskolába.
A Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Kam ara ..Furáin Emit 

mintogyümölcsőse és ayümölcstermelési kísérleti félévén" a 
földmivelésügyl m inisztérium  tám ogatásával lé tesített kertmun- 
kásképző Iskolában 14 kertm unkás felvételére pályázatot hirdet. 
Az iskola ta rtam a két év és a tanrend úgy van m egállapítva 
hogy tavasszal, nyáron és ésszel a gyakorlati, míg a téli hó­
napokban az  elméleti kiképzés folyik. Az Iskolát sikerrel vé’  
zették nagyobb gazdaságokban (kertészetekben gyümölcsösök­
ben) való elhelyezését a  Duna-Tisza közi Mezőgazdasági K a­
m ara elősegíteni Igyekszik. A növendékek részére lakást ftl- 
tést. v ilágítást, mosást és élelmezést az iskola Ingyen njTilt s 
ezenkívül a növendékek havi 12 pengő zsebpénzt kapnak, mely 
összegből 4 pengő v lssza ta rta tik  és az Iskola elvégzése után 
egy összegben kerül kifizetésre. Ágyneműt szintén az Iskola ad 
Felvételi kellékek: a )  17—24 éves életkor, b) Igazolvány arról, 
hogy a folyamodó kizárólag föhlmÍveléssel vagy kerti (esetle,r 
szőlészeti) m unkákkal foglalkozott, e) M unkára teljesen a lkal­
mas, tökéletesen ép és erős testa lkat, d) Erkölcsi, valam int 
nőtlenségl bizonyítvány, e) Az elemi iskola 4 osztályának el­
végzését Igazoló iskolai bizonyítvány. Akik katonai szolgálatot 
igazolnak, a  felvételnél előnyben részesülnek. A fenti okmá­
nyokkal felszerelt kérvények a  Duna-Tlszaközl M ezőgazdaság 
K am arához (Kecskemét, Rákóczl-ut 17—19. sz.) 1931 február 
há 1-ig nyú jtandók be. A felvett növendékek m árcius hó 1-én 
tartoznak Jelentkezni, amely alkalommal a mezőgazdasági 
munkások részére előirt munkakönyvét tartoznak a kertm un­
kás iskola vezetőjének átadni.

Ezidén non lesz magyar-német gazdaifjusági csereakció.
A M agyar Gazdaszövetség  á lta l kezdeményezett s Immár 

hét éven keresztül sikerrel rendezett magyar-német gazdalfiu- 
sági csereakció a Jelenlegi súlyos gazdasági helyzetre való te­
kintettel elm arad. A csereakcióban való részvétel ugyanis az 
utazási költségeken kívül a fiuk  felruházásával és egyéb mel­
lékköltségeivel a szülőkre a mostani nehéz viszonyokkal arány­
ban nem álló terheket Jelentene. A M agyar Gazdaszövetség a 
volt m agyar csere lfjakkaj nz eddigi meleg kapcsolatot továbbra 
Is ápolni fogja. Amint íredig a  viszonyok Javulni fognak, a Szö­
vetség ism ét megrendezi a gazdaifjusági csereakciót.

A magyar bort nem engedik be Csehországba.
A magyar-cseh vám viszályt megérzi a m agyar bor is. A 

m aeyar borra vonatkozó kedvezmények megszűntek m ár he­
tekkel ezelőtt és most rendelet Jelent meg csehszlovák részről, 
amely külön engedélyhez köti a m agvar bor bevitelét. A vám ­
tételeken felül a bor értékének félszázalékát kezelési költség 
elmén kell külön megfizetni. Ilyenform án a magua-r bor expor­
tálása oseh-szlavák területre szin te  lehetetlenné vált.

Nem bírják fizetni a földbéreket a ceglédi gazdák.
A ceglédi földbértő gazdák értekezletet ta rto ttak , amelyen 

elhatározták, hogy a term ényáruk nagyarányú olcsóbbodása 
m iatt a földhaszonbérek csökkentését kérik. Mozgnltnuk sikere 
érdekében a földmivelésügyl korm ányhoz fordulnak tám o­
gatásért.

A kaposvári kamara kertgazdasága bérbeadó.
Az tlsödundntuli Mezőgazdasági Kamara  7 kát. hold kert- 

gazdasága. 4 kát. hold gyümölcsössel, 1% kát. hold szőlővel. 
1’4 kát. hold belsőséggel — diszkért és üres terü let — 2 szobá­
ból és mellékhelyiségekből álló lakásból, istállóból és barom fi­
házból álló u j épületekkel és 190 családra alkalm as. Jelenleg 
1S családból álló méhkassal azonnal bérbeadó. A gyümölcsös 
több. m int kétezer darab  különböző, válogatott fa jtá jú , jókarban 
termó nemes gyümölcsfával van betelepítve, a szóló legjobb 
termőeróben. fele bor-, fele válogatott fa jtá jú  csemegeszólővel. 
A belsőség üres része rendkívül alkalm as bolgár rendszerű 
konyhakertészetre, ellá tva e célra szivó-nyomó kutfelszerelécwel 
és vlzfartánnyal. Az egész terü let 2 m éter magas erős d ró t­
fonattal van bekerítve. A kertgazdaság közvetlen Kaposvár 
mellett, k itűnő mllut mentén fekszik, Érdeklődők aján la tta l 
forduljanak az Alsódundntuh Mezőgazdasági Kamara igazgató­
ságához. Kaposvár, Németh István-utca 23. szám alá.

Nemesített báránybörkivitelünk nagyszerű fejlődése.
1920-ban M agyarország kidolgozott prém hőrklvltele a nyúl 

szőr leszám ításával mindössze 500 m éterm ázsát te tt ki. Ennek 
a mennyiségnek az értéke mintegy 140.000 pengő körül mozgott. 
A Iráránybőrfestés, nemesítés, kikészítés azóta mind tökélete­
sebbé fejlődött és ma ez az iparág kivitelünkben rendkívül fontos 
szerepet já tszik . A nem esített báránybőrkivitel 1927-ben indult 
meg. de ebben nz első évben alig é rte  el a háromnegycdmillió 
pengő értéket. 1928-ban a kivitel m ár közei hárommillió pengőt

te tt ki. Az 1930. év folyam án a kim tel m eghaladta a 1(1 millió  
pengőt, ami olyan eredmény, amely egyenesen bám ulatram éltó. 
A m agyar nem esített báránybőrkivitel értéke m eghaladja liszt-, 
cukor- és m alátaklvitelUnk együttes összegét. Egyébként szücs- 
iparunk Is figyelemreméltó m unkát fe jte tt  ki. m ert nem esített 
báránybőrökből teljesen elkészite tt árukat több, m int kétm illió  
pengő értékben szállíto tt ki. főkén t Nagybritarmidba.

A cukorrépatemielök országos gyűlése.
A Cukorrépaterm clők Országos Szövetsége  az Országos 

Magyar Gazdasági Egyesülettel és az Országos Mezőgazdasági 
Kamarával egyetértésben ja n u á r  hó 18-án. vasárnap délelőtt 
tíz ó rakor a Köztelek nagyterm ében (Budapest. IX., Köztelek 
utca 8.) cukorrépatennelöl országos értekezletet ta r t. Az orszá­
gos gyűlés egybehivását az a körülmény te tte  szükségessé, hogy 
a cukorrépam unkások fogadásának utolsó időszakában a té r 
melók megismerjék a cukorrépa átvételi ára  m egállapítása t á r ­
gyában eddig történteket, értesüljenek a  cukorgyári érdekeltség 
m agatartásáró l, valam int arró l a nagyszámú panaszról, amelyek 
úgy a Cukorrépaterm elők Országos Szövetségéhez, m int a mező­
gazdasági kam arákhoz és az OMGE-hez érkeztek. A cukorrépa- 
termelők országos gyűlésén résztvesz a földmivelésügyl mlnlsz 
tér, a pénzügym iniszter és a közgazdasági m iniszter kép­
viselője Is.

Borkezelési tanfolyam.
A földmivelésügyl m iniszter a szőlőbirtokosok, szőlőkezelők 

és gazdatisztek részére 1931 ianuár S6-től február 1-ig terjedő  
időben a budafoki M. Kir. Á llam i Fincemesteri Szakiskolánál 
borkezelési tanfolyam ot fog tartani. A tanfolyam on való rész 
vétel d ija  tiz pengő. Jelentkezni lehet a szakiskola igazgató­
ságánál.

A csizmaakrió lebonyolítása a Felvidéken.
Tiszajobbparti Mezőgazdasági K am ara  (Miskolc) kerti 

létében a  csizmaakcióval kaiicsolatosan a  k isipar kezén lévő 
isizm akészletek felbecslése m egindult és a becslési eljárások 
még e hó első felében befejezést nyernek. A szakértő-bizottságok 
Által m egállapított becsárakat a gazdák megelégedéssel vették 
tudom ásul, amely az e ljá rás  helyessége m ellett szól. .4 csizm a­
utalványok, am elyekkel az akcióba besorozott csizm ák ju tányo ­
son vásárolhatók, a Mezőgazdasági Kam aránál szerezhetők be. 
Ennek érdekében leghelyesebben cselekszenek az érdekeltek, ha 
községenként összeéllva, az elöljáróságot kérik  fel a szükséges 
számú utalvány beszerzésére, am ikor Is az elöljáróság egyúttal 
igazolja azt Is, hogy az Igénylő körülményeinél fogva jogosult 
az utalvány igénybevételére. A z u ta lvány kiszolgáltatása d íj­
talan és azzal bárhol m egvásárolhatják a gazdák az akcióba 
besorozott és a pecsét m ellett az árat is fe ltün te tő  jellel ellátott 
csizmát.

Traktorkezelöi tanfolyam Szegeden.
A D una-Tiszaközi M ezőgazdasági Kamara  1931 ianuár hó 

19-től feb ru á r hő 11-ig Szegeden a m. k lr. Állami Felsőipar 
iskolán (M ars-tér 7.) mezőgazdasági tra k to r  és egyéb mező

Reklámfigura az olcsóság szolgálatában.
Egy német cipőkereskedö te tte  b o lta jta ja  elé ezt a reklám bábut, 
mely azt jelenti, hogy az összes á ru it minden elfogadható áron 

k iá rusítja , szóval rak tá ráb an  n ag y tak arítást végez
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Lrazdasá?ri gépkezelőtanfolyaiuot rendez. A tanfolyam  hallga­
tó ja  lehet minden lS-ik életévét betöltött egyén, aki a trak to ­
rok kezelésével vagy vezetésével, vagy valam int általánosság 
bán a cséplőgépek üzemi k arban tartásával és a vetőmagtisz- 
ii tógépek kezelésével kíván foglalkozni, ezek közül is azonban
• •Isősorban a mezőgazdasági traktorok és vetőm agtisztiíó gépel: 
tulajdonosai, vagy ezek családtagjai, a gazdasági alkalm azot­
tak  és esetleg a m ár étidig is tényleges alkalm azásban álló 
mezőgazdasági tra k to r  és vetőm agtisztitó gépek kezelői jöhet­
nek figyelembe. A tanfolyam ra jelentkezni lehet személyesen, 
vagy írásban  — lő  pengő beiratási- és tand íj egyidejű bekül­
dése m ellett — a K am aránál (Kecskemét. Rákóczi-ut 17— 19.' 
vagy a m. kir. Állami Felsőipariskolán (Szeged, M ars té r 7.»

Mezőgazdasági traktor-, m agtisztitógép és cséplögépkezelő- 
tanfolyani Győrött.

A KelsódunántuH Mezőgazdasági Kamara a földmivclésügyi 
m inisztérium  tám ogatásával folyó éri Január hó 26-i kezdettel 
Győrött az Á llam i H. Kir. Ka- és Kémipari Szakiskolában
• Vilmos császár-ut 7. sz.) hú rom h íles  traktor-, magtisztitóiiép- 
és cséplőyépkezelői tanfolyam at tart. A tanfolyam  hallgatója 
lehet minden 18 évet betöltött egyén, aki a trak torok  és egyéb 
mezőgazdasági gépek kezelésével vagy vezetésével kíván foglal 
kozni: ezek közül elsősorban a mezőgazdasági trak to r és egyéb 
mezőgazdasági gépek tulajdonosai, vagy ezek család tag jai, a 
gazdasági alkalm azottak és esetleg a m ár eddig is tényleges 
alkalm azásban álló mezőgazdasági traktorkezelők vétetnek 
figyelenilie. Tanfolyam ra személyesen vagy írásban lehet je len t­
kezni. 15 pengő tand íj egyidejű beküldése, vagy a kamara pénz­
tárába történő szem élyes befizetése m ellett a Két sód uná ntuli 
Mezőgazdasági Kamarában, Győr. Ilissinger-sétá-nii 52. szám. 
A tanfolyam  résztvevői résaére a  Mezőgazdasági K am ara az 
egész tanfolyam  ta rtam ára  néhány pengő lefizetése ellenében 
lakásról gondoskodik. A résztvevőknek csak takarópokróeot kell 
magukkal hozni. A tanfolyam ra csak negyven hallgatót vesznek 
tél a jelentkezés sorrendjében, miért is az minél előbb eszköz 
lendő.

Óriási pompával temették el Joffre tábornagyot.
A franciák világhírű hadvezérének, Joffre tábornagy­
nak holttestét óriási pompával temették el január hó 7-én 
Párisban. A gyászszertartás reggel 9 órakor kezdődött a 
Notre Dame székesegyházban, ahol ez alkalommal a 
francia kormány tagjai, továbbá a diplomáciai testület 
és a szövetséges hatalmak katonai kiküldöttei is megje­
lentek. A beszentelés után a koporsót ágyutalpra tették 
és az Invalidusok dómjában helyezték ideiglenes nyuga­
lomra. Joffre marsál földi maradványait, utolsó kíván­
sága szerint, louveciennesi kastélyának kertjében helye­
zik örök nyugalomra.

l'.i gazdasági főtanácsos. A kormányzó a földmivelésiigvi 
m iniszter előterjesztésére Zichy  A ladár gróf nagybirtokos Jó­
szágigazgatóját, Szalay  Sándor dr. ügyvédet a iiazai mezőgazda­
ság fejlesztése körűi szerzett érdemei elismerésiéül a m agyar 
királyi gazilasáyi főtanácsosi einimel tü n te tte  ki.

Kormányzói kitüntetés egy elemistának. Horthy 
Miklós kormányzó a napokban bronz emlékéremmel tün­
tette ki Gyurkán János bonyhádi elemi iskolai tanulót, 
aki még a nyár folyamán saját élete kockáztatásával több 
fuldoklót kimentett a bonyhádi kubikus-árok vizéből. Az 
érmet a bonyhádi vörös kereszt-egylet szép ünnep kere­
tében adta át a kitüntetett tanulónak.

Villanyeröre beren dezett hom orú borotva k öszörü lés

A ngol é s  so lin g en i Unom a c é lé r a  raktér
F L A S N E R  L A J O S

B u d a p e s l ,  V III ., J ó z s e f - k ö r u i  17 . s z á m .
KSszSralia é s  javités olcsó  éren. Lónyirógépelt fsv ité s s  é s  e lsd é ss . 

V idéki ren d e lések et 24 érén  belül e szk ö zö l.
Ezt a hirdetést vágja ki és vásárlásnál mutassa be. Kedvezményben részesíti.

Vasárnap. . .
K ijött a vasárnap, pihen a nép.
Csendes a műhely, nem zug a gép,
H ívja a lelket orgonaszó,
Á ldo tt vasárnap enyhét adó!

Kiált a lom én is gondolatom.
/.engem az í rnak háladalom.
Kngem is rár az orgonaszó.
Á ldott vasárnap enyhét adó!

■Hinnék m ajd újra munkanapok,
Kn a dologba bízva kapok:
Cseng a szivem ben orgonaszó . . .
.1 Idotl rasárnap en yhet a dó !

K 0 8 K Ó K É  K ÁH IÁK EM U .IÁ  
( ( ’serh át s zen t i rá n).

Magyar utak szerepe a nemzetközi úthálózatban.
Az osztrák automobilklub meghívására január hó első 
napjaiban Becsben nemzetközi utkongresszus volt, ame­
lyen az európai utak kérdését vitatták meg. A kongresz- 
szus határozata szerint Budapest, mint a legkeletibb 
európai automobilállomás szerepel, ahonnan majd több 
útvonal ágazik szét. Budapestről indul ki a Miskolc— 
Tátra felé vezető útvonal Lengyelország felé. Szolnok— 
Debrecen Oláhország felé, Szeged—Belgrád Jugoszlávia 
felé és végül a Balaton -Szentgotthárd Olaszország felé. 
Szegeden kettős elágazás lesz, az egyik Oláhország felé, a 
másik Szerbia felé vezet. A kongresszus határozata szerint 
tehát Budapest és Szeged bekapcsolódik a nemzetközi 
automobil útvonalba, ami idegenforgalom szempontjából 
igen nagyjelentőségű.

Félig megfagyott orosz fogoly esett le a vonatról. A kun
szentmiklósi vasútállom áson ja n u á r  8-án a  kelebiai gyorsvonat 
leérkezése alkalm ával Haratin Sándor orosz hadifogoly fölig 
megfagyva leesett az egyik kocsi ütközőjéről. Antikor magához 
téríte tték , B a rá tin  kijelentette, hogy Oroszországba ak a rt h a ­
zatérni. azért ült fel a vonat ütközőjére. B a ra tin t, ak it m ár 
csavargásáról ismer a remlörség. őrizeti** vették.

Ki tud róla? Nagy Ignác, aki mint közhonvéd a vi­
lágháború során a 11. honvédgyalogezred harmadik pót­
századánál teljesített szolgálatot, még 1915 február hó 
24-én eltűnt. Aki valamit tud róla. tudassa szüleivel. 
Édesapja címe: Nagy Ignác, Szamosujlak, utolsó posta 
Szamossályi.

Am erikai esodaantó. Maleolm d iá m é i  h íres angol autó- 
versenyző ja n u á r  folyam án Am erikában m egkísérli az auto­
mobil gyorsasági világrekord m egjavítását. A versenyző teljesen 
uj tipusn  versenyautót szerkesztett, amelylie egy repülőgép mo­
to r já t ép ítettek  1h>. Az au tó  m otorja 1400 lóerős s így kétszer 
erősebb bárm ely expresszvonat mozdonyánál. Az angol ver­
senyző reméli, hogy kocsi jóval percenként négy anyai m frtfö l-  
des, azaz kilenc kilom éteres sebességet ér cl. Az automobil 
erős m otorja ellenére minden eddigi versenyautónál kisebb s 
hosszúsága mindössze másfél m éter.

Meghalt Nyárády János szakiskolai igazgató. Ja ­
nuár 9-én Budapesten meghalt Nyárády János mezőgaz­
dasági szakiskolai igazgató, aki 1927 óta a földmivelés­
ügyi minisztérium egyik legtevékenyebb tisztviselője 
volt. Nyárády 1905-ben lépett állami szolgálatba, a há­
ború folyamán a földmivelésügyi minisztérium különle­
ges megbízatással Törökországba küldte. Hazatérése után 
a kecskeméti gazdasági tanitóképzöintézet igazgatója 
lett, míg 1927-ben a földmivelésügyi minisztériumba ren­
delték be. Váratlanul bekövetkezett halála őszinte részvé­
tet keltett.

Vendéglősök, korcsinárosok, olvasókörök figyelmébe! Min
den községben, ahol mozi (mozgóképszínház) nincs, érdem es a la ­
posan foglalkozni egv ..Pathé tlaby“ vetítőgép beszerzésével, 
m ert ahhoz nem kell hatósági engedély, teljesen veszélytelen, 
mert nem éghet el. Olcsó, könnyű kezelés és üzembiztos. Üzem­
költség n incs! Családoknak biztos jövedelm et jelent. (R észletre 
Is kapható.) Kérjen még ma bővebb Ism ertetést a „Vasárnap* 
kiadóhivatalától, Budapest, V III., József-körut 5.
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Kemál pasa az ankarai magyar pavillonban. Tö­
rökország fővárosában, Ankarában, a napokban nemzet­
közi mezőgazdasági kiállítás nyilt meg. A kiállítást meg­
tekintette Musztafa Kemál pasa is, a török köztársaság 
elnöke, akit a magyar pavillon bejáratánál Nagy László 
magyar ügyvivő fogadott. A köztársasági elnök a kiállí­
tott tárgyak iránt nagy érdeklődést mutatott s a kiállí­
tás rendezése, valamint a kiállítás tárgyai legnagyobb 
tetszését nyerték meg, aminek több Ízben kifejezést is 
adott. A magyar pavillon megtekintése után Kemál pasát 
egy pohár tokaji borral kínálták meg. Az elnök a török­
magyar barátságra ürítette poharát.

Nem vette észre, boti} hasba szúrták és meghalt. \noti 
Árpád állásnélküli hentessegéd ja n u á r  3-áu éjszaka a deszki 
korcsm ában m ulatozott. Amikor alaposan felöntö tt a gara tra , 
duhajkodni kezdett és rá tám ad t a vendéglősre. A korcstnáros 
veje, i ta ró ti  Imre, segítségével kituszkolta a dühöngő legényt 
az u tcára , ahol az tovább ordítozott. M arót! csendre intette  a 
részeg lienteslegényt, m ire az verekedni kezdett M arótival és 
egy észrevétlen pillanatban hasbasznrta. Marót! nem érzeti 
semmi fá jdalm at, visszam ent a  korcsm ába és a sebesülést csak 
órák múlva vette észre, am ikor Is a vérveszteség m iatt eszmé­
letlenül te rü lt el. H ozzátartozói azonnal a szegedi kórházba 
szállíto tták , ahol másnap sérülésébe belehajt. \  deszki csendőr­
ség elfogta a szürkéié  hentessegédet, aki beism erte letté t.

ö t évig ült a börtönben ártatlanul. Tóth János, 
nemesvidei gazdálkodót még 1920-ban tizenöt évi fegy- 
házra Ítélték Orbán Mihályné meggyilkolása miatt. A 
súlyos Ítéletet a bíróság Vella Gyuláné vallomása alap­
ján hozta. A raboskodó Tóth János, amikor már öt évet 
töltött a fegyházban, pőrének ujrafelvételét kérte és az 
újabb tárgyaláson a bíróság fel is mentette. A tárgyalás 
alkalmával kiderült, hogy a gyilkosságot Gerics Imre kö­
vette el Vella Gyulánénak felbujtására s Gerics később 
Vella Gyulánét feleségül vette. A házaspárt azonnal le­
tartóztatták s a zalaegerszegi törvényszék január végén 
tárgyalja a bűnügyet. A törvényszék a gyilkosságon kí­
vül hamis tanuzásért is felelősségre vonja a házaspárt.

Földomlás eltemetett egy amerikai vonatot. A középamerikni 
Gw.yaquil közeléJx-n ja n u á r  9-én földomlás betem etett egy vo­
natot. Az u tasok közül százhetven ember életét vesztette.

Elgázolt egy földmivest az autó és továbbrobogott. 
Az ácsai utón, Soroksár közelében, január hó 9-én éjszaka 
egy órakor Szrevula János soffőr autójával elütötte B. 
Marosi Pál ócsai földmivest, aki szekéren igyekezett ha­
zafelé. Az autó elütötte a szekeret, B. Marosi az autó alá 
került és halálos sebesülést szenvedett. A soffőr a föld­
mivest kivonszolta az országút szélére, majd kocsijával 
továbbrobogott. A holttestet egy másik automobil utasai 
találták meg, akiknek jelentésére a rendőrség rádió se­
gítségével még aznap elfogta a gázoló soffőrt. Szrevula 
Jánost a rendőrség kihallgatása után őrizetbe vette.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ I
Kérjük azokat az Igen tisztelt Előfizetőinket, akiknek előfi­

zetése január hó 31-én lejár, hogy a mellékelt befizetési la­
pon az előfizetési dijakat hozzánk juttatni szíveskedjenek, ne­
hogy a lap küldésében fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI ÁRAINK: 
negyedévre . 2 P 
félévre . . 4 P 
egész évre . 8 P

Mutatványszámot — levelezőlap kérésre — ingyen küld a 
KIADÓHIVATAL

Budapest, VIII., József-körut 5.

Amikor a tél fehér, békés lepellel vonja be a halált.
Képünk egy am erikai hadihajó lövegét ábrázolja, melyet töké­

letesen bevont a tél fagya.

Hirtelen meghalt az újpesti evangélikus lelkész. 
Január hó 7-én délben az egyik fővárosi bank székházá­
ban járt Geduly Lajos újpesti evangélikus lelkész. Geduly 
Lajos beszélgetés közben rosszul lett, úgy hogy a bank­
ban orvost hivattak, aki azonnal beszállittatta a lelkészt 
a Rókus-kórházba. Mielőtt azonban segíthettek volna a 
lelkészen, Geduly Lajos agyvérzésben meghalt. Az el­
hunyt lelkész hatvannyolc éves volt.

Pénzham isítókat fogtak Ahádszalókon. Abádszalók község­
ből és környékén a közel m últban több ham is váltópénz került 
forgalondw. Az ahádszalóki csendőrörs rövid nyomozás után 
m egállapította, hogy a ham is pénzeket H. X agy  P éter, Horváth  
Árpád, özvegy Bakó Anfalné szü letett G ráczer M ária és egy 
fia talkorú  ahádszalóki lakos készítették. A csendőrök a ház 
k u ta tá s  alkalm ával két darab  ötpengőst. nyolc darab  két- 
pengost. huszonkét darab  egypengőst és két d a ra b  ötvenfilléres 
ham ispénzt ta lá ltak . A pénzham isítókat á tad ták  a szolnoki 
ügyészségnek.

Eladja lovát a világjáró magyar. Peák Imre világ­
járó magyar lovas Remény nevű lovával két évig járta 
az idegen országokat. A világjáró magyar eddig 12.000 
kilométert tett meg lovával s Peák most uj világjáró útra 
akar indulni, azonban lova már tizenkét esztendős és nem 
bírná az uj ut fáradalmait. Ezért el akarja adni lovát és 
fiatal csikót akar vásárolni az árán.

Megölte a csizmába dugott kés. Olasz Ferenc sőványházal 
földmives a napokban Kis* János hódm ezővásárhelyi gazd i 
disznóölésénél segédkezett. A disznótor u tán  Olasz két 
disznóólőkést esizma szárába dugott, m ajd lovára ült és haza­
felé igyekezett. Lovaglás közlőn az egyik kés elvágta Olasz 
lábán az ütőeret, m ire a  gazda lezuhant a  lóról és az ország­
úton elvérzett. M ire m ásnap a járókelők rá ta lá ltak , m ár nem 
volt benne élet. A szerencsétlenségért senkit sem terhel fele­
lősség.

Elbolyongott a nádasban és meghalt egy gazdálkodó.
Zakariás  A ndrás izsákí gazdálk<wlő még « m últ év december 
havában bevásárlásra indult, am elyről nem tért. haza. A csend­
őrség nyomozást Indított az e ltűn t gazda fe lku ta tására  s a 
nyomozás sikerrel is já r t. m ert a gazda m egfagyott ho lttestét 
a község határában Mnó nádasban m egtalálták. A holttesten 
külső erőszak nyomai nem lá tszo ttak  és ezért az a feltevés, 
hogy a gazdálkodó h alá lá t szivszélhiidés okozta.

Kitüntetett vincellér. M ayer János földmivelésiigyi m inis/ 
té r  a  napokban elismerő oklevéllel és pénzjutalom m al tü n te tte  
ki Magáén István  lengyel! uradalm i vincellért, aki ötvenegy 
éven á t szolgált a Nemzeti Muzeum lengvell uradalm ában. A 
k itün te tést a já rá si főszolgabíró adta á t szép ü n n e p ig  keret 
ben a k itü n te te tt vincellérnek.
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Az olasz légügyi miniszter távirata a Kormányzóhoz. 
Horthy Miklós Kormányzó Ur az olasz repülőraj sikeres 
óceánrepülése alkalmából táviratban üdvözölte Italo 
Balbo olasz légügyi minisztert, a repülőraj vezetőjét. Italo 
Balbo Brazíliából a következő köszönőtáviratot intézte a 
Kormányzóhoz: „A lovagiam és nemes magyar nemzet fejé­
nek üdvözlete annál inkább megindította szivünket és 
megtiszteli rajomnak óceánrepülését, mert annak a nem­
zetnek fejétől származik, amely nemzetet az olasz nép és 
különösképpen én magam annyira a szivünkbe zártunk. 
Kérem Főméltóságodat, fogadja szívesen hálás lelkűnkből 
fakadó köszönetünk kifejezését. Italo Balbo".

Törvényszéket kér Baja városa. Kaja  és Szeged  város együt­
tes küldöttsége ja n u á r  hó 9-én megjelent Z sitvay  Tibor igaz 
ságügym iniszter előtt és kérte a m inisztert, hogy a  ba ja i tö r­
vényszéki kirendeltséget önálló törvényszékké fejlessze ki s  a 
törvényszéket a szegedi táblához kapcsolja. A küldöttséget 
Klebelsberg Kunó gróf vallás- és közoktatásügyi m iniszter. 
Szeged város képviselője. Watko Lajos volt külügym iniszter, 
itala! képviselő. Ralku  Gyula főispán és Somogyi Szilveszter 
szegedi polgárm ester vezették. A m iniszter válaszában hangoz­
ta tta . hogy foglalkozik a felvetett kérdésekkel s igyekszik a 
kérdést a jogos érdekek sérelm e nélkül elintézni. A küldöttség 
tag ja i köszönettel tudom ásul vették a m iniszter válaszát.

Kitüntetett községi bíró. M a y e r  János földmivelés- 
ügyi miniszter díszoklevéllel és aláírásával ellátott könyv­
vel tüntette ki Pap János alsónyéki községi bírót az ál­
lattenyésztés terén kifejtett sikeres munkája elismeréséül.

Munkanélküliek kapják a debreceni rendőrök viselt ruháit.
Debrecen városa az állainrendörségtöl á tve tte  a  kiselejtezett 
rendőrségi ruhákat, amelyeket a városi Inségakció során a 
m unkanélküliek között osz tat szét a polgárm ester. A rendőr­
ségről h a t társzekér köpenyt, csizmát, ru h á t és fehérnem űt v it­
tek á t  a m unkaközvetítő hivatalba, ahol megkezdődött a ruhák 
szétosztása.

mEvAsAncAsiT aM csanó
V J S Á R N J P  K l á R Ó H I V á T á C á

TÖBB OLD ALRÓ L M E G N YILV Á N U LT K É R É S  F O LY­
TÁN  E LH A TÁ R O ZTA . HOGY M IN D EN  E LŐ F IZE TŐ ­
NEK A LEG N AG YO BB K É SZSÉG G E L S E G ÍT  A B E ­
V Á SÁ R L Á SN Á L . HOGY P É N Z É É R T  JŐ ÉS OLCSŐ  
Á R U T KAPJON.

K É R JÜ K  T E H Á T  LAPU NK  
T IS Z T E L T  O LVASÓ IT. HOGY 
M IE LŐ TT B Á R M IT  IS  R EN ­
D ELN ÉN EK . ÍR J Á K  MEG

J  L J S Á R N J P  K I jID Ó H IV J T J C jÍ N J K
HOGY M IT  Ó H A JT A N A K  V EN N I 
É S  M I M EGADJUK A M EGFE­
LELŐ Ú TB A IG A Z ÍT Á ST , EOYU T- 
TAL K IE SZK Ö ZÖ LJÜ K  A LEG­
M ESSZEBBM EN Ő  —  Á RE N G E D ­
M ÉNYT.

a  V A S Á R N A P  K .I J f D Ó H I V J I T J l C j t
K É SZSÉO G E L K Ö ZB EN JÁR  
E LŐ F IZE TŐ IN EK

M EZŐ G AZD ASÁG I GÉPEK  
K E LTE TŐ  GÉPEK  
B O R Á SZ A T I C IK K EK  
ÁLLA T  EG ÉSZSÉG  ÜGYI 
C IK K E K
R U H Á Z A TI C IK K E K  
H Á Z T A R T Á S I C IK K E K  ÉS

RÁ DIÓ B E SZ E R Z É SÉ N  ÉL  
M IN D EN  K É R D É SR E  V ÁLASZO ­

L U N K !
V Á L A SZ B É L Y E G  M ELLÉK LEN D Ő I

>1 V A S A n H  A T *  K i m Ó H I V á T á C A

Agyonlőtte magát egy hódmezővásárhelyi ügyvéd. Juhász  
János dr., hódmezővásárhelyi ügyvéd, ja n u á r  hó 7-én délelőtt 
a  Kert-moziban, a mozi igazgatójának puskájával agyonlőtte 
magát. Ju hász  János dr. kölcsönkérte az  igazgató puská ját, az 
igazgató azonban a kérést azzal u ta s íto tta  el, hogy nincs fegy­
verviselési engedélye. Ezután a mozgószinház udvarán céltáblára 
lőttek, m ajd visszam entek az irodába, ahol az  igazgató a fegyvert 
töltetlenül a falra  akaszto tta . Mikor rövid Időre Juhász János 
dr. m agára m aradt, lekapta  a púnkat a falról, tö ltényt te tt bele 
(is agyonlőtte magát. Juhász  János te tté t gyógyíthatatlan beteg­
sége m ia tt követe el.

TRÉFÁK
Ez is igaz.

Egy volt hadifogoly beszéli:
— Aztán micsoda hideg volt abban a Szibériában! Olykor 

bizony negyven fok. T ud ják  kentek, hogy negyvenfokos hideg­
től összeesik az ember?

János, a gulyásbojtúr i t t  közbeszólt:
—  N álunk egy fokostó l is összeesik. ha én kálin lom fe jb e!

•A mai gyerek.
Apa, ak it a felesége ikrekkel örvendeztetett meg, így szólt 

a k is fiához:
— Ma nem mégy iskolába, kis fiacskám . Mondd meg a ta 

nitó bácsinak, hogy két testvérkét hozott a gólya.
— Nem m ondhatnám , hogy most egyet hozott, n jó ró 

höten pedig, hogy egy m ásikat?

Megmagyarázta.
M agyaráz valam it egy szegedi építész a pallérjának , aki 

szolgálatkészen fe le li:
— Ne tessön félni a tékintetös urnák, mögcsinál.iuk mink 

azt Jól. Az u r  ahhoz laikus.
Az építész mosolyogva k é rd i:
— H át az tán  mi az, hogy laikus, liá liu t?
— Má m ögkövetőm : a hogy — marha.

.A trafikos és a koldus.
A trafikba  egy toprongyos em ber á llít be és alam izsnát kér. 

A trafikos három k ra jc á r t te tt elébe a pu ltra . A rongyos kivett 
a mellényzsebébőt tizenötöt, a három  mellé te tte  s Így sz ó lt:

—  Tartsa meg az egészet és adjon érte két trabukó t!

így is lehet.
— Ja j, Zsuzsa, ruegiut eltört egy tányért?  A fizetése nem 

lesz elég a sok k ár megtérítésén*.
— Nem baj, kérem, tessék felem elni a béremet.

M E Z Ő G A Z D A S Á G I M U NK APIAC.

Az Országon Gazdasági 5 f  unkaköz ve tít fí Iroda közlése sze­
rint (M. kir. földmivelésügyl m inisztérium , Budapest, V., Kos­
su th  Lajos-tér 11.) a következők

keresnek munkást:
Ile lm y Jenő gyógyszerész (Budapest, M argit-körut 50. III .

I. ) keres azonnalira egy nős szakképzett konyliakertészt, ak i a 
méhészetet is teljesen érti. szigetszentm iklósi 10 holdnyi ve- 
tem énykertészetliez és méhészetéhez. B é rfe lté te lek : lakás, fű ­
tés, v ilág ítás és készpénzfizetés megegyezés szerint. — Jó  bi­
zonyítvánnyal rendelkezi'!, családos, szakképzett tehenes, ki le­
gény fiával dolgozik együtt, azonnal felvétetik. F izetése egy és 
fél konvenció. Jelentkezés ja n u á r  15. és 22-én délelőtt 11 ó rakor 
Budapest, I., Költő-u. 12. sz. —  Kovács Lajos (B alatonendréd, 
Somogy vm.) keres 4 m agyar holdnyi konyhakertészetébe egy 
feles kertészt. Jelentkezés Írásban  fenti címen. — Budapestről 
22 kni.-re homoki szőlő és gyümölcsöshöz szakképzett vincellér- 
kertész kerestetik 2—3 m unkalilró családtaggal azonnaira. Bér- 
felté telek : lakás, fűtés, világítás, részes barom fi- és á l la t ta r ­
tá s  és konvenció. Jelentkezés eddigi működéséről szóló bizonyít­
ványok fe lm u ta tásával: Budapest, V., Kossuth Lajos-tér 11.
II. 207. Országos Gazdasági M unkaközvetítő Iroda.
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TANÁCSADÓ
Kérdés: Ólain verésre szeretnék lenmafjot termelni, müven  

magot szerezzek be s hogyan já rja k  el v vetéssel? (S. J., Szany.)
- Felelet: O lajnyerésü lenm ag term elésénél olasz szárm azású 

szicíliai, továbbá argen tínai lenmagot kell vetni, amelynek ko­
rája  alig nő meg 50 centim éter m agasra és dúsan elágazva sok 
tokot hoz. Kafcasztrális holdanként 60—70 kilogramm vetőmag 
szükséges. A m agterm és holdanként 6—7 méterm ázsa. A len 
kóróia kicsépelés után csak tüzelésre vagy trágyatelepre való. 
len m ag  végett lépjen érintkezésbe a Felsőd un án túli Mezőgaz­
dasági K am arával (Győr. B isinger-sétány).

Kérdés: KomiókArónak való ja  van nólunk eladó. Hol le­
hetne azokat értékesíteni?  2. Hol lehet jutányos áron fajbarotn- 
fit beszerezni? (12953. szám ú elöjizetö, fíóesa.) —  Felelet: 1. 
H irdesse lapunkban, vagy j>edig a ján lja  fel valam elyik fa ­
nagykereskedőnek. Ilyen példáu l: Saly Árpád, Budapest, I. 
kerület. H orthy Miklós-ut 29. szám. 2. Olvassa el .,D. I. So- 
mogyszil“ részére küldött válaszunkat. Falbarom fit kaphat 
még Gergely barom fitelepen Budatétény, továbbá „Balaton** 
faj és haszonbaromfitelepen. B a la tonm árián  stb.

Kérdés: 1. Hová tegyem  el a. kerékpárt télen, hogy meg 
ne rozsdásodjékt 2. Favágó vagyok, szeretném  tudni, hogy ha 
egy nyers fát töviben elvágunk s a fa  törzse egy keményebb 
tárgyra esik, fáj-e az ütödés a fának?  3. Miből lesz a kőszén ' 
(S. ■/.. Püspöknádasd.) —  Felelet: 1. A kerékpárt gondosan meg 
kell tisztítan i a  rv tapad t sártó l. A gép azon részeit, amelyek 
nincsenek befestve s ezért könnyen rozsdásodnak, olajja l vagy 
vazelinnel kell liekenni s  ezután az egész gépet száraz helyre 
kell tenni. 2. Nem fáj, de sérü lést okoz. 3. ösv ilág i növényi 
anyagokból képződött a kőszén több millió év a la tt  lent a föld 
mélyében, a földrétegek nyomása folytán beállott korhadás 
közben.

Kérdés: 1. Szüretkor édes bort készítettem . Százöt liter  
borhoz öt dekagramm szalicilt adtam. A bor egy ideig édes is 
maradt, azonban most m ár csípős izű és szeszlarta lm u lett. H o­
gyan lehetne még egyszer édesizüvé tenni?  2. Hol lehet vad ­
repcemagot eladni?  3. Hol kell engedélyt kérni, ha egy kisebb 
fa jta  benzin vagy villanym otorral hajto tt darálót akarok fe l­
szerelni? 4. M ennyi adót kell ezután fizetni?  5. Hol lehet olyan 
füzetet kapni, amelyben különféle tüdőbetegségek leírása van? 
(32j. számú előfizető. B. .1. M ajs.) —  F e le le t: 1. A mustot 
úgy lehet édesen tartan i, ha megöljük a beléje került erjesztő 
gombákat és m egakadályozzuk, hogy u tána újak kerüljenek 
bele. A m ustot tehát fel kell forralni, erősfalu. igen gondosan 
elzárt palackokban s a fe lfo rra lást lehetőleg 24 óra múlva meg 
ismételni. A szalicilsav is öli az erjeszt őgombá kát, de — ha 
sokat teszünk l>ele. akkor mellékizt kap a m ust. ha keveset, 
akkor az erjedés m égis megindul. A m ár erjedésnek indulthan 
csak az em líte tt fel fórra lássál lehet megakadályozni a további 
szeszképződést. 2. A vadrepcemagot az olajgyárak  veszik meg. 
Az á ra  ingadozó. 3. Az iparengedélyt a főszolgabírói h ivatal­
nál kaphatja  meg. 4. Az adó já t érdekl<5dje meg az Illetékes 
adóhivatalnál. 5. Olyan füzetet nem ismerünk, mely a külön 
féle tüdőbetegségek otthoni kezelését előírná. Inkább azt ajánl 
luk, hogy ha érzi, hogy tüdejének valami haja van. vizsgáltassa 
meg m agát egy orvossal s  annak előírásához ragaszkodjék. Ál­
talában nem jó. ha otthon orvosi könyveket olvasgatunk, mert 
képzelődőkké leszünk s olyan betegséget Is felfedezünk ma 
gunkban. am itől m entesek vagyunk.

Kérdés: 1. Hol vásárolhatok papagájyt, angol golyvái ga 
lombot. Brahina tyúkot. Emdeni ludat és brovzpulykát?  2. 
Hol kaphatom meg B rehm : „Az állatok világa'* cimü munka  
iát? 3. Hol van a „Hentesek és Mészárosok Lapja** kiadóhvva 
to la t  4. Hol kaphatok húsipari szerszámokról árjegyzéket? (I). 
f., Somogyszil.) —  Felelet: 1. P apagáj beszerezhető Kontáné 
ma d árke  rés kedésében, Budapest, IV., Kaplony-u. 1.; Angol goly 
vúsgalamb K ra csald Györgynél. B udapest, X.. Hölg.v-u. 25.: 
Brahm a-tyuk Énekes K álm ánnál, Sopron horpácson vagy báró 
Groedel D óránál, K am araerdőn; emdeni lúd Bogyay Elemérnél. 
S árospatakon; bronzpulyka Meuser Bélánénál. K isbéren (Vas 
dinnye p u sz tá n ); pekingi kacsa a Szt. Erzsébet gyermekotthon 
nál, Péoelen (Pest in.). Ezek a legnagyobb fa jta  házi szárnya 
sok. 2. A kérdezett m unka a Gutenberg-féle könyvkiadó válla 
latnál, (Budapest, IV. kerület, E skü-ut) szerezhető be. A 
m unka tizenkilenc kötetből áll, á ra  kötetenként 12 pengő. 3. 
Budapest, V III. kerület. Nap-utca 13. szám. 4. G eittner és 
Rausch cégnél, Budapest. VI., Andrásey-ut 8.

K érdés: Néhány hónappal ezelőtt tükröt vettem . Lakásom  
nedves és a tükör vakulni kezd. Hogyan lehetne ezt m egaka­
dályozni? (V. L., M agyaralmás.) —  Felelet: A tükör elhomá- 
lvosodását nedvesség okozza. A vakulást elkerülheti, ha a tűk  
rőt száraz helyre akasztja . A foncsort tanácsos vékony deszka- 
lemezzel bevonni s a  deszkalemezt a tükörkerethez papírszalag  
gaj jól hozzá ragasztani.

P Á S Z T O H T Ü Z .
A fja jd u  g y e re k  g é p p u ská i k é r i 

a J é z u s k á tó l.
Régi magyar közmondás: „a vér nem válik vízzé . .

A hajdúk vére különben sem volt soha vizenyős vér. A 
harcos faj sürü, piros, forró vére hevitette századokon át 
a hajdút. A hajdúk katona népe az H00-as évektől, kö­
rülbelül a törökdulások idejétől egyidős örök-katona. A fel­
perzselt, kiirtott alföldi falvak, városok keseredetten 
bujdosó népéből válakoztak ki. A nádrengetegekben, a 
réti tölgyerdök mélyén, a lápok, ingoványok veszedelmes, 
titokzatos világában éltek a nagy pusztáknak eme szabad 
katonafiai, a: — hajdúk. Évszázadokig irgalmat nem is­
merő pusztítói voltak minden betolakodott, garázda, rabló, 
gyilkos idegen hadnak, — bizonyítja a történelem. Ám, a 
régi hajdú-hagyomány más, gyönyörű, büszkébb, neme­
sebb hitet fenntartott, ápolgat, hogy voltaképpen az 
Árpádok, a honfoglaló hét vezér kemény, bátor, hűséges 
pásztortörzse voltak a csikóskodó, gvlyáskodó —■ hajtők, 
akikből idők múltával a hajdúk teremtődtek.

A hajdukatonáknak azután végül Bocskai István feje­
delem, a nagy magyar hadvezér adományozott kiváltságos 
nemességet, sok faluval, várossal, erdőkkel, mezőkkel, ré­
tekkel, vizekkel, egész nagy országrészt. A magyar sza­
badságharcokból mindig hösileg, erőnfelül kivették részü­
ket. .4 világháborúban is a hajdú 39-es közös, 3-as honvéd­
baka, 16-os közös, 2-ös honvédhuszárezredeink a legelső, 
legendás hirü magyar ezredeink sorába tartoztak. S bár 
az összeomlás óta, a megcsonkított hazában a megtizedeli 
hajdunép sorsa küzdelmes, sanyarú, a nehéz megpróbál­
tatások nem törték meg, nem züllesztették el régi harcos 
lelkűket és bizakodó hitüket, a cselekvésre való készségü­
ket. Az ősök, az apák kemény elszántsága ott forr és 
megnyilatkozik a hajdugyermekek, a legifjabb nemzedék 
őszinte lelkében is. Nánás határából, a tedelypusztai re­
formátus tanító az elmúlt Karácsony alkalmából most 
több kis, picinkó, rongyos növendékének a „Jézuskához" 
intézett levelét beküldte nekem. Az egyik alig 9— 10 éves 
kis hajdufickó ezt a megható levelet irta:

„Kedves Jézuska! Elfelejtkeztél rólam a Mikulás­
estén. Pedig kivikszoltam a topánkámat. Elfelejtkeztél' 
Majd most Karácsonykor, a te születésnapod lesz. Küldjél 
majd huszárcsákót, kardot, gépfegyvert. Hogy ezt a szép, 
Nagy-Magyarországot a csehektöl, az oláhoktól, rácoktól 
visszavehessük. Hogy én csonkíthatnám azoknak a pacvla- 
népeknek a hazáját. Hogy a magyarok lennének a győz­
tesek. Épp oly vérengző szívvel pusztíthatnánk el a hozó­
jukat, mint a tatárok. Kérlek Jézuskám, jöjj ajándékok­
kal, de még nem is nekem, hanem árva szegény ember­
társaimnak hozzál! Fogadd szeretettel levelemet. Borbély 
Miklós, IV. osztály. Tedelypuszta, 1930. ér december 
17-ikén, szerdán irtani én.“

E levelet Borbély Miklóska „Betlehembe" címezte, dt 
be kell, hogy fogadja tanulságát minden igaz magyar lé­
lek. Csüggednünk nem szabad, hiszen drága hazánkért és 
fajtánkért folyik a nagy harc s ezt csupán orgonaszóval, 
minden ellenségünk előtti gyáva térdhajtással elintézni 
nem lehet. Bizony, ide a tedelypusztai kis hajdugyerek 
karácsonyi imádságával kért géppuskákra is szüksé­
günk lesz.

MÓRICZ PÁL.
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VI.

A GUZSALYOS.

A mi székely szótárunkban a guzsalyos udvar­
lót jelent. Egyhamar azt nem tudnám megmondani, 
a vizitának a guzsalyos miért kifejezőbb neve, mint 
az udvarló.

Pedig a nép kóréban az udvarló szót nem lehet 
hallani. És éppen ez kényszerit, hogy holmi nyelv­
tudományos alapon állapítsuk meg, melyik a helye­
sebb?

Hajdanában az udvar népe volt az udvarló. Ezek 
az udvar urának udvaroltak. Helyesebben azt mond­
hatnék: udvari szolgálatot végeztek.

De aki a lányok társaságát kereste, rendszerint 
azt a fonókban találta, meg.

A fonókban az asszonyok, lányok fontak. Gu- 
zsalyról fonták a lent, kendert, néha a gyapjút. Ide 
tehát minden asszony és lány guzsallyal jött. Ezért 
a fonót a legtöbbször guzsalyosnak nevezték. Es 
aki a fonóba készült, azt mondotta, guzsalyosba 
megy. És aki ide guzsaly nélkül jött, az is a guzsa­
lyosbán volt.

S mivel a legények a leányokért jöttek ide, ter­
mészetes, hogy ezek is guzsalyosok. De még meny­
nyire! Hiszen falun a fonó a fiatalság igazi talál­
kozó helye.

És ez az elnevezés elvégre annyira általánossá 
vált, hogy ha a legény a leányos házhoz ment, ak­
kor is guzsalyosnak mondották. Pedig akkor ott 
nem is fontak.

A székelyföldön még az úri házakhoz járó fia­
talember is guzsalyos.

Mikor Dombalját körülsétáltuk, találkoztunk 
Dombaljay Klárikával.

Klárikának Csergő Károly gyakori látogatója. 
A  falusi megállapítás szerint tehát Károly a Klá­
rika guzsalyosa.

Klárika és Károly jói megértették egymást. 
Pedig mind a ketten tudták —  ők legalább igy hit­
ték —  hogy a szülők a fejlődő viszonyt nem nézik 
jó szemmel.

Az igazság kedvéért azonban meg kell mon­
dani, hogy az öregek nemtetszésüknek soha sem ad­
tak feltűnően kifejezést.

Ezt annyival inkább nem tették, mert —  szé­
kely szólás szerint —  azt tartották ők is, hogy a 
leány mehető is, vihető is. Ez azt is jelentette, hogy 
Klárika már belépett a férjhezmenő korba. Tehát 
ebben a kérdésben mégis csak Klárika a legilletéke­
sebb a döntésre.

S a legény? Csinos fiú. Elég müveit. Az egye­
temről is meg van az abszolutóriuma. Ennyi tudo­
mánnyal lehetne főispán is, tanfelügyelő is. Elég 
szép kilátás egy kezdő fiatalembernek.

De hát Károly nem szaladgál hivatal után. Ur 
tud ő lenni a dombaljai birtoka mellett is. S az őr­
hegyi birtok is csak reá szállhat valamikor. Igazán

kapzsiság volna, ha ilyen ember nem érné meg a 
vagyonával s a hivatali pályára utalt ifjak elől még 
hivatalt is harácsolna el.

A körülmények ilyen ismerete mellett méltán 
kérdezheti akárki: mi kifogásuk lehet a szülőknek 
Károly urfi ellen?

Erre talán ők maguk is nehezen tudnának meg­
felelni. Egy kicsit korhely. A jótársaságot szereti. 
A jó bort megissza, de a társaságért még a rossz 
bort sem hagyja, hogy az üvegben megecetesedjék. 
Egy kicsit kártyás is. Ez sem titok, mert hát az 
„ördög bibliáját" gyakrabban lapozza, mint a Szent- 
irást.

A korhelység? Ez úgynevezett magyar betegség. 
Tudományos neve morbusz hungarikusz. De hát 
mióta a világ fennáll, mindig úgy volt, hogy a más 
szemében a szálkát azok is megtalálták, akik a ma­
gukéban a gerendát sem vették észre.

Ha megtudná Dombaljay ur, hogy ez a mi vé­
leményünk, még célzást is vélne benne, pedig . . .

A kártya, szerintünk, ennél is súlyosabb hiba. 
Ezt mentegetni sem igen lehet.

A bor mámorát ha kialussza az ember, akár el 
is feledheti az egész mulatságot. De aki a kártya­
csatát elveszti s kivált ha sokszor ves'zti el, nehéz 
kiheverni.

Már pedig Károly urfi az ilyen csatákból nagyon 
ritkán került ki ép bőrrel.

Azt is meg kell mondanunk, hogy emiatt csak 
a szülők aggódtak Klárikának erről hiába beszéltek. 
Bánta is ő!

A világon senki sem járta úgy a csárdást. Ki­
vált, ha ketten járták. Ilyenkor a bálban körülállták 
őket s úgy gyönyörködtek bennük.

Hát még az udvarlása! Nem beszéltek ők soha 
a borbélylegények kacskaringós nj’elvén. Csupa erő 
és szellem sugalta Károlynak minden szavát.

Meglehet, hogy ezeket csak Klárika látta ilyen­
nek. A világ talán másképpen Ítélne.

De ebben az ügyben Klárikánál ítélet alkotásra 
ki lehet illetékesebb? . . .

Történetünk hitelessége kedvéért feljegyezzük, 
hogy Klárika és Károly ismeretsége visszanyulik a 
pici gyermekkorig. De ez az ismeretség legkevésbé 
sem alkalmas arra, hogy az ifjak lelkében mélyebb 
nyomokat hagyjon.

Az igazi komoly ismeretség három évvel ezelőtt 
éppen szilvaéréskor kezdődött.

Ezt ők akkor elfelejtették a kalendáriumban 
megnézni s pontosan igy állapítani meg a napját. 
De a pontossághoz igy sem férhet semmi kétség, sőt 
tudós asztronómus bácsiknak sem lehet semmi ag­
godalmuk a mi időmeghatározásunk ellen. Mert hát 
Klárika aznap éppen a szilvafán volt. Annak is a 
legfelsőbb ágai között. Ott kereste a tökéletesen meg­
érett szilvát.

Károly aznap ment hozzájuk guzsalyosba és a 
szilvafán találta Klárikát.

(Folyta tjuh.)
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R E J T V É N Y E K
1. Verses pontrejtvény.

• sl • f t  • n  • P

(B ekü ld te  N agy  Jf. János Karcagról.)

2. Szórejtvény.

n e  b á n t s d !  p a r á n y i  D
( -  gy)

(B ekü ld te  Vörös Vince Kisbicsórdról.)

3. Betű- és szórejtvény.

R á  á  á ördög ( — 1)
á  á  (n==ó) "e

(B ekü ld te  Vida László Pázniánd faluból.)

4. Szórejtvény.
~  _ _  E E E

V V V V
( Bekiildle Kiss B. János Tóéról.)

5. Szórejtvény.

S  l á n g o l
(B ekü ld te  ifj. Ouszties János Három fáról.)

6. Szórejtvény.

A gyar te s tré sz  k o v á cs  üti
_______________ (— 0 __________ (»=«>)__________

(B ekü ld te  Orosz János Bajórá másról.)

7. Pont rejtvény.
. e . é . l . t . e . h . t . e . h . z . á .

(B ekü ld le  ifj. Tülöp József Bulláiból.)

8. Szórejtvény.

(B ekü ld te  B ékefi László Zalakoppányhól.)

A rejtvények helyes m egfejtését a megfejtők és nyerte­
sek névsorával a O-ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tiz na­
pon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők nevét nincs módunkban közölni.

A m últ évi 52-1 k számban közölt rejtvények helyes meg 
fejtése:

1. Betű- és szórejtvény: Földrengés. 2. Szórejtvény: Kar­

mester. 3. Szórejtvény: Télen nagyon hideg van. 4. Szórejt­
vény. Esperanto. I‘on tre jtv én y : Faluszövetség. 0. Szórejt­
vény. ftva. 7. Kejieii közmondás; Nézd meg az. any já t, vedd 
el a lám á t-  S. Szórejtvény: V árosatya. Szón-jl v én y : M a­
dách Imre. 1<>. Szórejtvény: Katakomba.

H e ly ese n  nirrjft it ‘ h 'i; : T ó th  I lo n k a , i f j .  J lm n y e c  F<-r<w, S zily  
M arik a , G u ly á s  M á ty á s , M o ln á r  S á n d o r . I .ip ecz  G y ö rg y , K o v ács  B á lim , 
i f j .  ItK-z.ódy .M árton , K o loh  Im re .  i f j .  K o \ '.<•< P é ic r .  S zabó  B éla . B a lázs  
I s tv á n ,  M en y h ért G á s p á r ,  V arg a  G u s z tá v . T ó th  E rz s ik é , B ús I lo n k a . 
N agy  J á n o s .  M o ln á r E lek . Belek i V ik to r. B o lh á s  P é te r .  K e lem en  P é te r .  
K üldési Im re .  N ém et J á n o s ,  S z á n tó  J u li s k a .  K iss  E n d ré n é , F e k e te  J á n o .'.  
B odor M ik lós, K o p a  Z sig m o n d , IJ isz ló  I s tv á n .  N agy A n n u s . F á b iá n  
P é te r .  I»ónes B á lin t K erek es  J u li s k a ,  é s  Som ogyi M á rto n .

■Iutalóinkonyre1 nyerlek:  Koloh Im re ( Békésföldvár 1. Mol­
nár Sándor (T a n .  Tóth Ilonka (Turkevei. Szálló Ju liska. 
(Beled) és L ázár P iroska (Kecskéinél).

Az első szám ban közölt rejtvények m egfejtését, a nyer­
tesek és megfejtők névsorával együtt, jövő bélen közöljük.

VÁSÁROK JEGYZÉKE
Január hó 18-án, vasárnap .

ló -, m arha- és k irakodóvásár: K iskunfél-cybáza.
Január hó 19-óu, héliőn .

I.ó-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Cseszi reg (sertés 
vásár bizonytalan). Egyek*. Győr. Kőtelek. Örkény, Kétság. 
Szendrő. K irakodóvásár: Ózd, T atabánya. ló- és marha­
v ásá r: I >evecscr. ló-. marha- és sertésvásár: S algótarján . 
Solt.

Január hó 2 0 -á r , ked d en .
lás. marha-, sertés- és kirakodóvásár: Majs. Sertés- es 

k irakodóvásár: Borsodnádasd. Kirakodóvásár: Devecser. 
S algótarján . Solt.

Január hó 21-én, szerdán.
I.ó-, marha- és kirakodóvásár: Zalaszenflászló.

Január hó 22-én, csütörtökön.
ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: T állya. Xemesvid 

(sertésvásár bizonytalan). — Marha- és kirakodóvásár: Mikos- 
széplak.

Január hó 23-án, pénteken .
ló-, marha- és sertésvásár: <’sanád. — Marha- és sertés­

vásár: Gyula.

Január hó 24-én, szom baton.
ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: ( ’sanádpnlota. — 

Kirakodóvásár: Makó.

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak január hó 12-én.)

G A B O N A T Ő Z S D E ,
KÉSZÁRUPIAC

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

Busa, tiszavidéki 77 kg-os 13.70— 14.00, 78-as 13.85 14.15, 79 es
14.05—14.55. 80-as 14.10— 14.70, 81-os 14.10—14.80: felsőtiszai 77 
kg os 13.60—13.70, 78-as 13.75 13.85. 79 -es 13.95— 14.05. 80-as
1 4 .00 -14 .10 ; 81-os 14.05— 14.20; jászsági 77 kg os 13.60—13.75. 78 
kg-os 13.75— 13.90, 79-os 13.95— 14.10. 80-as 14.00—14.15. 81-os
14.05— 14.30; fejérmegyei, dunántúli, p<-st\ fd«? és bácskai 77, kg-o- 
13.60 13.70, 78 as 13.75 13.85, 79 es 13.95- 14.05, 80-as 14.00-
14.10, 81-os 14.05—14.20 pengő. - Rozs, pestvidéki 9.65—9.75, más 
9.65 9.75. - Árpa, tak., elsőrendű 14.00— 14.75, közép 13.50—
13.80, sörárpa fin. 19.00 -22.00, egyéb 16.00—18.00. — Zab, első
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rendű 19.75—20.00. közép 19.50—19.75. — Tengeri, uj tiszai 13.20 
13 30. uj. dunántúli 12.00—12.20. — Korpa 9 95—9.80 pengő

métermázsánként.
HATÁRIDŐ PIAC

A h a t á r i d ő p i a e o n  jegyzett árak olyan termé­
nyekre vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő 
múlva köteles szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha 
valaki például novemberben márciusi búzát vesz, illetőleg 
elad, akkor az eladónak márciusban kell szállítani a búzát, 
a vevőnek pedig ugyanakkor kell fizetni az árát

B u :t márciusra 14.60—14.61, májusra 14.96—14.97. — Koz<
márciusra 10.50—10.51. — Tengeti májusra 12.78—12.79 pengő me 
termázsánként.

V rtőm agpiac. (ilauthner Ödön magtermelö rá magkereekedelmi r. I. 
heti jelentí/te.) Lóheremag. A belföldi kérődét Igen élénk, de a kész 
letek csekélyek, az árak emelkedő irányzatot mutatnak. Lucernamag 
A külföld ezen magféle iránt jelenleg nem igen érdeklődik. Avul 
xraguka és lehérhere igen szilárd, a készletek csekélyek. Tavaeii bük 
könv igen keresett, ára tovább emelkedett; ugyanez áll baltactm- 
magra. Takarmányrégnmag. Az alacsony árak által a szükséglet fede­
zése nagyobb mérveket ölt. de az érdeklődés túlnyomókig csak meg­
hízható minőségek felé irányul. A budapesti ám- és értéktőzsde hiva­
talos jegyzései 100 kilónként, nyersáruért, budapesti paritásban: ká 
posztórepce 26—27. kőles 12— 13.50. lucerna 135—160. lóhere 150— 
160, tavaszi bükköny 19—20, lenmag I. 35— 36. lenmag II. 31—32, 
napraforgó 15—19, muharmag 13—14, caillagfürt 14—15, Viktória- 
borsó 14— 18. Express-borsó 13— 16 pengő.

Liszt. A nj/ilf piacokon: Búzadara 48—52, duplanullás finom 
té sz ta lisz t  38—40. nullás 38—40. kettes főzőllszt 34— 38. négyes ke 
nyérliszt 30—36 fillér kilogrammonként.

Ab rak takarmány piac. Árpakorpa 12, borsó héj 10. borsókorpa 10. 
buzakonkoly 9.50. konkolydara 11, lenmagpogácsa 21, napraforgó 
pogácsa 15.50, repcepogácsa 9.50, rozskonkoly 9.50. rozsocsu 9. rozs 
takarmáuy liszt 13, szójabab pogácsaliszt, nagyban 23. szójabab po 
iácsaliszt, kicsinyben 25. tökmagpogácsa 18 pengő métermázsánként.

Takarmány vásár. Réti S2éna. másodrendű 7—7.50, réti széna, har 
madrendil. csomagolásra 4--6.75, muharszéna 8—9. lucernaszéna 
8 -1 0 .5 0 , zabosbükkftnyszéna 8. alomszalma, elsőrendű 3.50— 4, má­
sodrendű’ 2 .6a  -3.20, zsuppszalma. másodrendű 4.50 pengő méter 
mázsánként.

Szuróm arh avásár. Élő borjuk, belföldi szopós, elsőrendű 1 .46- 
1.52, kivételesen 1.56. másodrendű 1.20— 1.42, élő bárány 0.92— 1.20. 
kivételesen 1.30 pengő kg-ként élősúlyban.

T en yészm arh ák  és Jármosttkrtfk. Elsőrendű belföldi jármosökör 
• tarka) 0.94- 0.96, elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 0.92—0.96. 
1 ^ —2 éves üszők 0.92—0.96, 1%—2 éves tinók 0.92—0.94, fiatal, 
friss fejős tehén 1.10—1.20 pengő kg ként élősúlyban.

G yapjú . A hazai piac a kereslet, valamint a kínálat tartózkodása 
következtében üzlettelen.

N y ersb ő r . Marhabőr minden súlyban, magyar 0.95, marhabőr. 
tarka 1.05. borjubőr (hosszú lábbal) 1.90—2, (7 kilón felül 10 száza 
lókkal olcsóbb), juhbőr 0.50 pengő kilogrammonként.

Sertésvásár. Könnyű sertés 106— 110. középminőségü 110—114 és 
nehéz sertés 114— 118 fillér kilogrammonként élősúlyban.

Lóvásár. Csikó 70—115. igás kocsiló (nehéz, nyugati fajta) 210- 
400. igás kocsiló (könnyű, nyugati fajta) 200—400, alárendelt 46  
225. vágó 30—110 pengő darabonként.

V ágóm arh avásár. Ökör. legjobb minőség 90—100. közepes 7 6 —86, 
gyenge 58—64, bika, legjobb minőség 94—104, közepes 80—92, tehén, 
legjobb minőség 76 —86, közepes 58--74. gyenge 44— 66. Növendék- 
marha 72 —92. csontc^ni való marha 32—45 fillér kilogrammonként 
élősúlyban.

H ús vásár. Mai hah tu a nyilt piacokon: Rostélyos, vastag hátszín, 
felsál, fehérpecsenye, gömbölyű felsál 200—320, fartő, hátszín 200- 
320, csontos oldalas, tarja 160- 280, szegye 140— 200, gulyásnak való 
120—220 fillér kilogrammonként. — Borjuhub: Felszeletelt comb 360 
—480, sütnivaló 180—360, pörköltnek való 140--260 fillér kilogram 
monként. — Juh- bárányhue: Juli comb 180—220. gerinc, lapocka 
120— 160, pörköltnek való 130, bárányhus, hátulja 220—280, eleje 
140—220 fillér kilogrammonként. — Sertéshun: Friss karaj 240— 320, 
friss comb, tarja, lapocka 200 —220, friss oldalas 160—200, füstölt 
helybeli karaj, tarja, lapocka, oldalas 230—320, vidéki 260 -300, szo­
pós malac, élő 240—380, leolt 330—440, olvasztani való szalonna 150 
—160, sózott kenyérszalonna 170—200, füstölt 190—200, háj 160- 
170, zsíros tepertő 180—200, helybeli sertészsír 164— 172, vidéki ser 
tészslr 164— 172 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élő állatok a nyilt piacokon: Tyuk 250—400. 
csirke 150—320, kappan 350—650 fillér darabonként. — Leölt álla 
tok: Tyuk 200—240, csirke 220—320. kappan 280—320. hízott ruca 
200—220, lúd. hízott 200—220, pulyka, hízott 200—240, ludmAj 500

--800, ludzsir és háj 200—240 fillér kilogrammonként. — Tofda: Friss 
teatojás 14—16. fözőtojás 12— 14 fillér darabonként.

Vad. A nyilt piacokon: Nyúl, bőrben darabonként 250—400, ki­
fejtve, bőr nélkül 100, fácán darabja 200—400, fenyvesmadár da­
rabja 100 fillér, szarvascomb kilogrammja 250—300, gerinc 350—600,

lapocka 150—200, őzgerinc 600— 600, comb 300, egyéb 200, vad­
disznógerinc 250, comb 250 fillér kilogrammonként.

H a l. Élő állatok a nyilt piacokon: Harcsa 350— 500, csuka 260— 
400, ponty 200—260, kárász 140— 200 fillér kilogrammonként.

T ej éa tejterm ék ek . A nyilt piacokon: Teljestej 26— 32, aludttej 
100, tejszín 260— 320, tejföl 140— 200, centrifugált tea vaj, tömbben 
320—400, 10 dkg os csomagolásban 360—500, főzővaj 280— 360, sze­
dett vidéki vaj 280—360, tehéntúró 86— 100, sovány tehéntúró 40— 
60, juhturó 220—240, kevertturó 180—200, llptólturó 280—300, bazai 
ementáli sajt 326—480, hazai gr ói sajt 420— 440, hazai trappista 240 
—360 fillér kilogrammonként.

S záraz főze lék  é s  száraz  tész ta . A nyilt piacokon: Lencse 32—70, 
liántolt feles borsó 58— 00, fehér, aprószemü bab 36— 48, nagyszemü 
56— 80, Rzines 32—52, finom árpakása 80— 120, durva 56— 80, tojá­
sostarhonya 100—140 fillér kilogrammonként.

Z öld ség . A nyilt piacokon: Sárgarépa kilogrammja 16— 22, petre­
zselyem kilogrammja 26— 40, zeller, újdonság, sö'djével darabja 4— 15, 
zeller kilogrammja 14— 26, kalarábé zöldjével darabja 20—30, kevert 
zöldség 24— 30, makói vöröshagyma kilogrammja 8— 10, közönséges 
vöröshagyma 6— 8, fokhagyma kilogrammja 6 6 -9 0 , cékla 14—24, 
hazai fejeskáposzta 32—36, savanyított káposzta 26— 28. kelkáposzta 
26—50, vörös káposzta 24— 36, karfiol 60—90, torma 50—120, bur­
gonya, őszi 12—16, Ella 18— -2, f-özönséges 10—14, kifli 18— 24, kel­
bimbó 80— 160, fejessaláta 6--30, tömör csiperkegomba 200—360, 
szárított gomba 700—1500, fekete retek kilogrammja 14— 26, hónapos- 
retek csomója 10—30, ecetes ugorka 120—140, vizes 90—100, savanyí­
tott zöldpaprika kilogrammja 100— 140, sütőtök 20—26, sóska 140— 
280, tisztított paraj 60— 100, főzött paradicsom literje 50—70 fillér.

G yü m ölcs. A nyilt piacokon: Nemes fajalma 80— 200, közönséges 
00— 120, rétesalma 70— 100, szllvais 140— 160, gyümölcsíz 140—320, 
téli eltett csemegeszőlő 140—240. keményhéju dió 80— 140, dióbél 320 

500, héjazott mogyoró 280—320, béjazott mandula 360—640 fillér
kilogrammonként.

F ű sz e r , m ák, m éz é* házlazap p an . A nyilt piacokon: Édes nemes­
paprika 440— 480, félédes, gulyás 360— 400, rózsapaprika 260—32<t, 
erős 100—200, kereskedelmi 120—160, kék mák 100— 120, pergetett 
méz 140— 150, házi szinszappan 136— 160, közönséges háziszappan 96

120 fillér kilogrammonként.
Borpiac. A borpiac az elmúlt héten nagyon lány lm volt. A kínálat 

tovább is tart, de a kereskedők vételkedve csökkent. Uradalmi tétele­
ket mind nagyobb mennyiségben kínálnak eladásra, anélkül azonban, 
hogy jelentősebb tételek vevőre találnak. Az árak egyelőre változatla­
nok. Homoki vidéken kistermelőiméi fejtve, seprő nélkül, hektoliter­
fokonként 1.00— 1.10, urasági tételekért hektoliterfokonként 1.30— 
1.80 pengőt fizetnek. Hegyvidéken, mint Balaton vidékén, Egerben, 
Somlón, Móron (lxLettelenség mellett az árak változatlanok.

F a p ia c . A tűzifában az importfa elmaradása egyelőre alig érez­
hető, mert a belföldi készletek a Jelenleg gyenge kereslet mellett még 
hosszabb időre elegendők a szükséglet fedezésére. Belföldi, elsőrendű 
száraz biikkhasábot budapesti paritásban 310 pengő körüli árban kí­
nálnak, míg cserhasábfa 260—280, tölgyhasáb 275— 285 pengő vago­
nonként. Dorong 30—40 pengővel olcsóbb. Fenyőfában az üzlet kis­
terjedelmű és lombfában sem jöttek létre számottevő üzletkötések.

Id eg en  p énznem ek véte li éa d a d á é i  ára  ja n u á r  hó 12-én. Az első 
szám azt az összeget jelenti, melyet kapunk a banktól akkor, ha el­
adunk Idegen pénzt. A zárójelben lévő szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizstni, ha idegen pénzt vásárolunk. 
Egy pengőnél többe kerül eoy darab: Angol font 27.70 (27.85) ; dollár 
5.69 (6 .72); hollandi forlüt 229 ( 231); német márka 1.35 (1 .36); 
svájci frank 1.10 (1.11) pengő. — Eoy pengőnél kevesebbe kerül: 
Csebkorona IC.86 (16.98) ; szerb dinár 10.02 (10.10) ; francia frank 
22.45 ( 22.75) ; lengyel zloty 63.80 ( 64.20) ; oláh lel 3.36 (3.40) ; 
olasz líra 29.80 (30.20) ; osztrák scbiliing 80.30 (80.75) fillér.

A ra n y - és ezüstpénzek. Huszkoronás arany 22.90 (23.10) ; ezüst 
egykoronás 0.26 ( 0.28) ; forintos 0.69 (0.71) ; ötkoronás 1.46 (1.47) 
pengő darabonként.

FELELŐS 8ZERKE8ZTŐ: M A IIK  EMIL. 
K IA DJA : AZ ÜJ BARÁZDA LAPKIADÓ BT. 

FELELŐS KIADÓ: IIKKCZKG JENŐ.

Eredeti angol T H E  C H A M P IO N  és saját 
készítésű R oyal 
Star kerékp rókát 
180 P -töl havi Ifi P 
részletre. Kerék­
p á r -a lk a tr é sz e k e t  
a a g v k a a l á e k a a : 
Külső gumi _ .. 5.40 
belső „ -  1.80
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■ k p  e é i j v e c  n*korvos> v*r_’l C r l i E 3  és nemi betegrknek
rendel egész nap. Budapest, V II., RÁKÓCZI-UT 32. 
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